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KOSZONET

Mindig j6 egymdsrdl hallani. Mindig jé id6rél idore
viszontlatni egymast. Ez kiilonosen igaz ezekben a
bizonytalan id6kben, amikor, ha a mai technikai adottsdgok
mellett nem is teljesen vagyunk elszigetelve a kiilvilagtdl,
de taldlkozni nem tudunk, nincsen lehetdségiink beiilni egy
kavézoba, és egy g6zolgé fekete mellett, egymdas szemébe
nézve egy jot beszélgetni, vagy belilni egy vacsordra a
Hungéridba Omarhoz.

Mennyire fantasztikus lenne, ha az a sokminden, amit nap
mint nap ez a szines, vdltozatos érdekl6dési korrel
rendelkezd kozosség, magyar indentitdsanak megdrzése
végett végez nem csak csalddban, vagy egy-egy szervezeten
beliil maradna, hanem megosztva azt a kozosség minden
tagjaval inspirald, 1élekerdsitd lehetne mindenki szamara.
Ez a gondolat vezérelte a ROLUNK SZOL - A buenos aires-i
magyar kozosség hirlapja megsziiletését.

Héaldsan koszonjik a hirlap szives fogadtatasat! A
visszajelzésekbdl Kkitlinik, hogy éhes volt egy ilyen lapra a
kozosség. A lap irdsdban allandé segitségemre vannak
Osztondijas tarsaim; Knapecz Kata és Toth Andrds. Nagy
boldogsag, hogy mindig szamithatunk a magyar nyelvrdl irt
csodds  cikkeivel = Benedek  Zsuzsira, = gondolatai
megosztasaval Zolyomi Katira, valamint gyonyorii rajzaival
Ronan Priscildra. Bizom benne, hogy egyre tobb rendszeres
szerzbje lesz a lapunknak!

A lap azért kiilonleges, mert kifejezetten csak a k6zdsségraol
sz6l, tovabba a ko6zdsség tagjai publikdlnak a lapba.
Oszténzok mindenkit, kicsiktél nagyokig, hogy érdeklédési
tertiletének megfeleléen - legyen az egy recept, meseiras,
miivészeti alkotds, egy maganjellegli visszaemlékezés, egy
szép emlék megosztasa, egy kutatds eredménye... - vegyen
részt a cikkek irdsaban, hiszen fontos, hogy tudjunk
egymasrol! Ebben a bizonytalansagokkal teli id6szakban,
amikor a kormany ujra és Gjra meghosszabbitja a kotelez6
karantén végsd datumat, talan méginkabb.

Szeretettel kivanok kitartdst ehhez az iddszakhoz.
K6sz6nom, hogy veliink tartanak, és bizom benne, hogy
olyan érdeklddéssel forgatjak ezt a hirlapot, mint amilyen
orommel késziil.

Szivélyes iidvozlettel maradok szolgalatukra,
a Rélunk szdl szerkesztdje,

Vagasi-Kovacs Anna



A Rélunk sz6l els6 szdmanak Kiss Péter Istvannal kozolt
interjujaban elmulasztottuk megosztani Walter Raleigh
eredeti, angol nyelvi{i versét, amit eziton potolunk, idézve a
cikk vonatkoz6 részét.

Péter szereti a verseket. Megkérdeztem, hogy milyen vers
jut eszébe, ami a legtaldlébb lehet erre az idészakra: ,a mai
helyzetben allanddan csak a halalrél van sz6, a fenyegetd halal
-félelemre hivatkozva zarjak be az embereket az otthonaikba.
Ezért csak egy nagyon régi angol verset idézek.” Azt mondja:

»A Kkolto hitt a feltamadasban; én is.”




SZEKASY MIKLOS

A MAGYAR SORSTRAGEDIA:;
TRIANON 100 EVE

Az 1920 janius 4-én alairt igazsagtalan békediktatum
eredete négy évszazaddal elébbre tehetd. Matyas
kirdly 1490-ben bekovetkezett halalaval megsziint a
magyar Kkiralysdg aranykora. 1526-ban a magyar
hadsereg egy dontd vereséget szenvedett a sokkal
nagyobb oszman haderé ellen. Néhany torténész ugy
vélte, hogy ha Szapolyai Janos, aki egy fontos magyar
hadsereggel Szeged  kozelében  tartdzkozott,
meger0sitette volna Lajos kiraly csapatait, a csata a
magyar oldal gyézelmét hozhatta volna. Ebben az
esetben, mint ahogy Hunyadi Janos 1453-as
nandofehérvari sikeres gy6zelme visszavetette a torok
hatalom terjedését tobb mint 70 évre, taldn hasonlé
lett volna az eredmény és egyuttal Magyarorszag sorsa
is. Bar ez nem is lett volna biztos és ilyen post facto
analizis igysem bizonyithato.

A valésdg az volt, hogy a kovetkezé6 években
Magyarorszdg harom részre oszlott: az oszman
birodalom elfoglalta Magyarorszag kozépsé részét, a
nyugati és északi rész a Habsburg uralom alatti
magyar kiralysag lett és Erdély Partiummal egyiitt egy
onallo fejedelemségként tartotta fenn a magyar
identitast és kultdarat. 1500-ban Magyarorszag
lakéssaga kb. 4 milli6 volt, ebbdl 85% magyar. Amikor
1697-ben a Savoyai Jend altal vezérelt keresztény
hadsereg a Zenta melletti csatdban dontd gyézelmet
aratott a torok hadsereg ellen, 1699-ben alairtak a
karlocai béke egyezményt, amelyben a szultan
kotelezte magat a magyar teriiletek végleges
feladasara. De az Oszmdan Birodalommal szemben
szazadokon at vivott 6nvédelmi harcok kovetkeztében
az orszag jelentds része elnéptelenedett. A torokok
kilizése utan a Dél-Alfoldon, Eszak-Magyarorszagon és
Erdélyben hidnyzé munkaerét, részben szervezett,
részben spontan bevandorlas és attelepités révén,
nagyszamu nem-magyar lakossag potolta: németek,
szerbek, olahok, totok, ruszinok. A teljes orszag
lakossaga alig érte el a 4 milliét és a magyarok szama
lecsokkent 2 milliéra, pedig 0sszehasonlitva mas
orszagok természetes szaporodasa alapjan a magyar
lakossag szama val6sziniileg 7-8 millio lehetett volna.

Visszatérve Erdélyre érdemes emlékezni, hogy
Erdélyben az 1568-as tordai orszaggytilés, Eurépaban
els6ként, hatarozott el vallasszabadsagot.



A reformacié kezdete utan a székelyek tobbnyire
katolikusok maradtak, a XII. és XIII. szazadbeli magyar
kiralyok altal betelepitett szaszok a brasséi Honterus
Janos munkaja alapjan evangélikusok lettek, a magyar
féurak koziil, els6sorban kimutatva Habsburg ellenes
érzelmeiket, sokan attértek a reformatus hitre és
megjelent az el6szor ldozott, majd elfogadott
unitarius vallas is. Ez a szabadsag csak ezekre a bevett
felekezetnek szamitd6 négy Kkeresztény vallasra
vonatkozott. A  Habsburg és az  Oszman
Birodalmak kozé ékel6dott Erdélyi Fejedelemség nem
engedhette meg maganak, hogy belsé vallasi ellentétek
miatt kiszolgaltatottd valjon a létét fenyegetd kiils6
ellenségek szamara. Az ortodox vallasrol viszont nem
is volt sz6, ez a Havasalfoldrél beszivargéd
hegyipasztorok vallasa volt. Az ottani vlachnak
(magyarul oldhnak) nevezett lakosok kb. csak a XIIL
szazadban kezdtek letelepedni az addigi nemzetkozi
térképeken még mint kun teriileteknek nevezett
vidéken. Gyorsan szaporodd, csak sajat nyelvén
beszél6 nép volt, a vallasukat nagyon betarto,
popaikhoz ragaszkodo, egyszerli személyek, akik
lassan megvaltoztattak a Vallachiatol északra fekvd
tertlet etnikai 6sszeallitasat.

A Habsburg ellenes harcok, II. Rakéczi Ferenc
felkelésétdl az 1848-49-es szabadsagharcig megint sok
magyar élet elvesztését jelentették. A nemzetiségek
nagyrésze nem tamogatta az 1848-as harcokat, kivéve
a néhanyat akik végig Kkitartottak a magyar gy
mellett: ruszinok, szlovénok, svabok és bunyevacok.
De a sokkal nagyobb szamu németek, szerbek, olahok
és totok mar 1848-ban nyelvi jogokat, s6t autonomiat
igényeltek maguknak. Az orosz beavatkozas altal
elvesztett szabadsagharcot egy Bach korszaknak
nevezett terror uralom kovette, de Dedk Ferenc kivalo
politikai munkaja alapjan sikerllt 1867-ben egy
kiegyezésre jutni az osztrak csaszarsaggal, megalakult
a kozos Osztrak-Magyar Monarchia, és Magyarorszag a
kovetkezd félszazadban egy Kkivételesen pozitiv
fejlodést élt meg, féleg a nagyobb varosokban és
Budapesten. A Kkiegyezést kovetd évtizedekben a
nemzeti ellentéteket enyhitette az egyéni jogokat
biztosit6 1868-as nemzetiségi torvény, valamint a
szerb és a romdan egyhazak autondémidja, bar a
nemzetiségek tobbet akartak. A reformkori magyar
politikusok tobbsége felismerte a kérdés sulyossagat,
annal is inkabb, mivel a kezd6d6 belsd fesziiltségekhez
kilsd veszélyérzet, a pangermanizmustél és a
panszlavizmustoél valo félelem tarsult. Mégis
felfogasuk alaptétele az volt, hogy Magyarorszagon
politikailag egy nemzet létezik és a nemzetiségi jogok
gyakorlasa is csak ezen belll, egyénileg lehetséges.




Kozben 1862-ben megalakult mint 4j dllam a roman
kiralysag, a havasalfoldi és moldvai fejedelmségek
egyesiilése alpajan.

Amikor szerb nacionalistdk meggyilkoltak az erdsen
szlavbarat, = magyarellenes  Ferenc  Ferdinand
Monarchia tronorokost, az osztrdk koronatanacs
(mindenekel6tt  Berchtold  kiilligyminiszter) a
szarajevoi merényletet a szerbek elleni haboru
kiprovokalasara kivanjak felhasznalni. Tisza Kalman
magyar miniszterelnok ezt hatarozottan ellenezte és
allaspontjat julius 1-én egy memorandumban hozta
Ferenc Jozsef tudomasara. De Tisza egyediil maradt a
véleményével, bar ellenkezése = Magyarorszag
ellenkezését is jelentette, végiilis nem maradt neki
mas hatra, mint beleegyezni a Szerbia elleni
hadiizenetbe.

Mialatt elérkezett 1918, a haboru elvesztése, a Karolyi
kormdany, a voOros és fehér terror és a politikai
konszolidacié a Horthy kormannyal, a csehek, szerbek
és romanok teljesen hamis és hazug adatok alapjan
meggy6zték a  szOvetségeseket = Magyarorszag
feldarabolasarol. Wilson, északamerikai elnok
népszavazast ajanlott a kérdéses teriiletek hatarainak
a megallapitasara, amit Apponyi Albert, magyar
delegatus a békekonferecian elhangzott beszédében
fel is ajanlott. De a Teleki Pal altal szerkesztett
etnografiai térképet nem is vették figyelembe és 1920
junius 4-én a magyar kiildottség kénytelen volt a mar
elére  megszerkesztett békediktatumot  aldirni.
Elveszett a lakossag 64%-a és a teriilet 71,5%-a.
Ezenkiviil a termé6fold 61%-a, a fadllomany 88%-a,
a vasuthalézat 62%-a, a nyersvas 83%-a, az utak 64%-
a, az ipartelepek 55%-a, a bankok 67%-a, az arany,
eziist és s6banyak 100%-a, a szén kitermelés 80%:-a.
Trianon szerkeszt6i azzal vadoltak Magyarorszagot,
hogy a vilaghaboru beindit6ja volt és mint térténelmi
német szovetséges Eurépanak egy felforgaté eleme.
Teljes abszurdum, hiszen Tisza volt az egyetlen
ellenzdje a haborunak és Magyarorszag évszadokon at
ellenallt a németek keleti iranyu terjeszkedésének.

Ugyanakkor Németorszag csak tertiletének a 9,5%-at
vesztette el és még Ausztriat is az Olaszorszaghoz
csatolt Dél Tirolért a Magyarorszagtdl elcsatolt
Orvidékkel kompenzaltak. Teljesen igazsagtalan, hogy
majdnem tiszta magyar varosok csak néhany
kilométerre a hatar tulsé oldalan maradtak: Kassa
(75%), Beregszasz (90%), Nagyvarad (90%),
Szabadka (90%), ezenkivil Kolozsvar (90%),
Marosvasarhely (95%), Arad (70%), Munkacs (75%) a
Duna altal kettévagott Komarom (90%), csak par
példat emlitve (zarojelben a magyar lakossag
szazalékaranya).




[gazan nevetséges, hogy Pozsony, amelynek majdnem
85%-a magyar vagy osztrdk volt és csak 15%-a
szlovak, lett Szlovakia févarosa. Még a neve is Pozsony
vagy Pressburg volt, a Bratislava név nem is l1étezett,
csak 1919-ben talaltak ki (a cseh neve PreSpork volt).
Karpatalja pedig Csehszlovakidhoz keriilt, bar nem
voltak se cseh se szlovak lakosai. Elvesztek a tiszta
magyar Csallokoz és a székely varmegyék.
Ablonczy Balazs torténész, Trianon kutato, véleménye
szerint a békediktatum tragédiaja inkabb a szétvagott
gazdasagi térségek, piackorzetek és iskolahalézatok
voltak, mert ezek a régiok depresszidjat okoztak és
nem annyira a banydk vagy mas nyersanyagok
termelésének az elvesztése. A 3,5 millios magyar
népesség elcsatoldsa, a nagy magyar varosok
elvesztése volt az igazi tragédia, mert nyersanyagot
lehet venni, de embert nem.
Az elvesztett teriiletek visszaszerzése az orszag
minden tarsadalmi rétegének a sziviigye maradt. A
»,Csonka  Magyarorszdg nem  orszdg,  Nagy-
Magyarorszdg Mennyorszdg” és ,Nem, Nem, Soha”
jelszavak minden magyar szivét megdobogtattdk és a
legfontosabb irok és koltok miveiben
visszatiikroz6dott ez a mottd, mint Jozsef Attila ilyen
cimi versében:
Nem, Nem, Soha - Jozsef Attila (1922)
Szép kincses Kolozsvar, Matyas biliszkesége,
Nem lehet, nem, soha! Olahorszag éke!
Nem teremhet Banat a racnak kenyeret!
Magyar szél fog fini a Karpatok felett!
Ha elj6 az id6 - a sirok nyilnak fel,
Ha elj6 az id6 - a magyar talpra kel,
Ha elj6 az id0 - erés lesz a karunk,
Varjatok, Testvérek, ott lesziink, nem adunk!
Majd nemes haraggal rohanunk el6re,
Vérkeresztet festiink majd a hatarkére
Es mindent letiprunk! - Az lesz a viadal!!
Szembeszallunk mi a poklok kapuival!
Bombolve rohanunk majd, mint a tengerar,
Egy csepp vérig kiizdiink s all a magyar hatar
Teljes egészében, mint nem is oly régen
Es csillagunk ismét tiindoklik az égen.
Alobogdnk lobog, villamlik a kardunk,
Fut a gaz eldllink - hisz magyarok vagyunk!
Felhatol az égig haragos sz6zatunk:
Hazankat akarjuk! vagy érte meghalunk.
Nem lész kisebb Hazank, nem, egy arasszal sem,
Ugy fogsz tiindokolni, mint régen, fényesen!
Magyar rénan, hegyen egy kialtas zug at:
Nem engedjiik soha! soha Arpad honat!




A lehet6ség egy hatar reviziéra 1938-ban jott létre,
amikor Franciaorszag és Anglia belegyezésével,
Németorszag megszallta Csehszlovakiat és a
Miinchenben alairt megegyezés kiterjedt arra is, hogy
Magyarorszaggal targyalasokat kell folytatni Trianon
feltilvizsgalasarol. A felkért német és olasz dontdbirdk
Bécsben a Felvidék magyarlakta déli részét
visszakapcsoltdk Magyarorszaghoz. Sajnos ennek az
ara egy nagyobb Berlin iranti lekotelezettség volt, az
elsd szégyenletes zsid6torvény bevezetésével, amely a
zsido vallasi magyarok munkavallalasat korlatozta.
1939-ben a magyar hadsereg Karpataljat is elfoglalta
és kozben Horthy Miklos a nagyon tisztelt Teleki Palt
bizta meg a miniszterelnokséggel. 1939 6szén kitort a
masodik vilaghabord, ahol gy latszott, hogy
Magyarorszag a béke szigete marad. A Teleki kormany,
a német rosszalas ellenére, beengedte az orszagba a
lengyel menekiilteket. 1940-ben pedig a masodik bécsi
dontés alapjan Eszak-Erdély keriilt vissza az
orszaghoz. Ezutdn viszont a magyar politika és
gazdasag a német érdekek kiszolgaltattja lett
(bevezették a masodik sajnalatos zsid6torvényt is,
amely mar szadrmazasuk szerint is tett kiilonbséget
magyar allampolgarok kozott). De azért Teleki Pal
igyekezett fiiggetleniteni az orszadgot a német
befolyastél. Ebbdél a célb6l 1940 decemberben
Jugoszlaviaval 6rok baratsagi szerzddést kotott.

Amikor 1941-ben Németorszag elérkezettnek érezte
az idét Jugoszlavia  megszallasdhoz, amihez
Magyarorszagra mint felvonuldsi teriiletre volt
sziiksége és ebben kihaszndlhatta azt az erés6do
magyar igényt, hogy az orszagnak vissza kell szereznie
elvesztett teriileteit, koztiik a Jugoszlavidhoz
kertlt Délvidéket is. Nyilvanvalé volt, hogy Jugoszlavia
meg-szalldsa  szdszegést  jelentett. Ebben a
kutyaszoritoban Teleki megprébalta megdllitani a
hadbalépéshez vezeté6 folyamatot. De Horthy
Mikl6s kormanyzé és a hadsereg parancsnoka
azonban azt kozolte Telekivel, nem veszi figyelembe a
hatarozatot. Teleki aprilis 3-4n hajnali fél kettd és fél
harom kozott a Sandor-palotdaban 1év lakosztalyaban
fobe 16tte magat. ,Szdszegdk lettiink. A gazemberek
oldalara alltunk. Nem tartottalak vissza, biinés
vagyok.” - irta bucsulevelében Horthyhoz. Jugoszlavia
feldarabolasa alapjan Magyarorszag visszakapta ezt a
négy teriiletet: Bacska, a Baranyai haromszog,
a Muravidék és a Murakoz.
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Az 1941-es magyar térkép, amely nagyjabol megfelel

Teleki Pal 1920-as etnikai 0sszeallitast mutato térképének



Németorszag 1941. junius 22-én inditotta el
hadseregét a Szovjetuni6 ellen, Szlovakia és Romania
részvételével. Hitler hivatalosan nem tartott igényt a
magyar részvételre, azonban a magyar katonai elit
nem akart tavol maradni a hadmiiveletektdl, hiszen a
roman és szlovak csapatok aktiv haborus szerepe
miatt felvetddhetett volna a bécsi dontések hatranyos
megvaltoztatasa egy elvart német gydzelem esetében.
A magyar vezetés talalt is iirtigyet: 1941. junius 26-an
felségjelzés nélkiili gépek bombaztak Kassa varosat. A
szovjetek tagadtak, hogy 6k tamadtak volna. A magyar
torténelem egyik rejtélye, hogy kik és miért
bombaztak Kassat. A kormany ezt szovjet tdimadasnak
itélte, ezért Bardossy Lajos miniszterelnok janius 27-
én bejelentette a Magyarorszag és a Szovjetunid
kozotti hadiadllapotot, még parlamenti jovahagyast sem
kért, holott ezt az akkori torvények szerint meg kellett
volna tennie.

Ez a két elhatdrozas sulyos kovetkezményekkel jart
Magyarorszag részére. Bar megint nehéz felvetni a “mi
tortént volna?” gondolatot, lehetséges, hogy ha
Magyarorszag nem engedi at a német csapatokat
Jugoszlaviaba és Teleki Pal miniszterelnok nem lép be
kés6ébb a haboruba, az orszag semleges maradhatott
volna, mint Torokorszag, Svédorszag vagy Svajc. Hitler
nem tartotta fontosnak, hogy magyar katonadk is
harcoljanak, inkdbb meghagyta Oket élemiszer- és
nyersanyagszallitonak. Vagy ha Németorszag mégis
elfoglalta volna Magyarorszagot?

Barmelyik esetben a szélséjobboldali német
szovetséges Romania és Tiso naci Szlovakiaja rosszabb
megitélést kaphattak volna egy jovébeli teriileti
visszaigazitdshoz 1942-ben Horthy levaltotta a
tulsdgosan németbarat Bardossyt és a németellenes
Kallay Miklos lett az Gj miniszterelnok. Mar akkor is az
orosz fronton a magyarok komoly veszteségeket
szenvedtek, de 1943-ban a katasztrofalis Don kanyari
litkozetben a 2. magyar hadsereg 120.000 f6t vesztett.
Akkor egyre tobben belattak Magyarorszagon, hogy a
németek el fogjak vesziteni a haborut és siirgették a
haborubdl valé kivalast, a mieldbbi békét. Ezért Kallay
Miklos kikuldottje Isztambulban végzett titkos
targyalasokat az angolokkal egy kiilonbéke érdekében.
Sikeriilt  elérnie, hogy  Magyarorszag 1943
0szén elbzetes fegyversziineti egyezményt kosson az
angolszasz hatalmakkal. Ez az egyezség azt
tartalmazta, hogy amint szovetséges csapatok 1épnek
magyar foldre, az orszag szembefordul
Németorszaggal. De amikor a németek megtudtak ezt,
elhataroztak Magyarorszag katonai megszallasat 1944.
marcius 19-én.




1944 augusztusban Romania atallt, letartoztattak Ion
Antonescu marsallt, Romania teljhatalmu katonai
diktatorat. I. Mihaly kirdly bejelentette a diktatira
felszamolasat, a németellenes szovetséggel szembeni
ellenségeskedés besziintetését, Eszak—Erdély
elfoglalasat, valamint a roman haderd csatlakozasat a
szovjet Voros Hadsereghez. Ez felgyorsitotta
Magyarorszag haborubd6l valé kiugrasanak az
elkészitését is. Az Uj miniszterelnok Lakatos Géza
kildottei hamarosan Moszkvaban targyaltak. Ezek
alapjan, 1944. oktoéber 11-én, egy magyar kiildottség
alairta a fegyversziinetet Moszkvaban, miszerint
Magyarorszag visszavonul a trianoni hatarok mogé és
hadat lizen Németorszagnak. Ennek
megfeleléen Horthy oktober 15-én
radidbeszédében bejelentette Magyarorszag kiugrasat.
Ez sikertelen volt, a Gestapo elfogta Horthy fiat, akit
Dachauba deportaltak, a Horthy hazaspart internaltak
Németorszagba és a Szalasi Ferenc lett a kovetkezd
miniszterelnok, beinditva egy 170 napos nyilasparti
uralmat, amelyben a zsidék és romdak tizezreit
hurcoltak kényszermunkara, illetve halaltaborokba.

Az addigi magyar béketargyalasi eréfeszitések az
angolszaszokkal torténtek és amikor ez lehetetlenné
valt, a romanok mar elébb megegyeztek a
Szovjetiniéval. Ezzel Magyarorszag maradt mint
Németorszag utolsé csatlésa és minden remény arra,
hogy az 1941-es hatarok megmaradjanak elveszett.

1947 februar 10-én Pdrizsban irtdk ala az uj
békeszerzddést, amelyben nemcsak visszadllitottdk a
Trianon-i hatarokat, hanem Csehszlovakia még harom
Duna melletti magyar falut is kapott hozza. A
Parizsban alairt dokumentum raadasul tovabb rontott
a hatdron tuliak helyzetén, ugyanis a trianoni
békeszerzddéssel ellentétben nem fogalmazott meg
kisebbségvédelmi  rendelkezéseket, vagyis az
elszakitott magyarokat az adott allam joindulatara
utalta. Meglepd, hogy bar mindig Trianon van
megemlitve mint a nagy magyar sorstragédia, nincs
komoly megemlékezés errol a békeszerzddésrol,
amely még sulyosabb a magyarok részére mint
Trianon. Csehszlovakiaban a gyalazatos Benes
dekrétum alapjan elnyomtak a magyar nemzetiségi
lakosokat, Romaniaban a kegyetlen Ceausescu
diktatira betelepitette romanokkal a magyar
varosokat, megvaltoztatva az etnikai aranyokat. A 40
éves kommunista uralom alatt Trianon tiltott sz6 volt,
a kormany nem védte a magyar kisebbségeket a
“barati” orszagokban. Kadar Janos magyarul beszélo
roman allampolgaroknak nevezte az erdélyi
magyarokat.




Csak amikor Antall Jozsef lett megvalasztva
Magyarorszag els6 demokratikus kormanyféjének
mondta, hogy “Térvényes értelemben, magyar kézjog
alapjan, minden magyar dllapolgdrnak, ennek a 10
milliés orszdgnak a kormdnyféjeként - Iélekben,
érzésben 15 millio magyar miniszterelndke kivdnok
lenni”, el6szor kifejezve a Karpat medencei és minden
mas orszagi magyar osszetartozasat a hazaval.

2004-ben Magyarorszag az Eurépai Unio tagja lett, a
szomszédos Szlovakiaval és Szlovéniaval egytitt. 2007-
ben lett elfogadva Romania és 2013-ban Horvatorszag,
bar ez a kettd még nem része a Schengen zdénanak.
Magyarorszag tdmogatja Szerbia belépését is az EU-ba,
az ottani magyarok helyzete most j6. Viszont ugyan
elvben a hatarok mar el lettek torolve, Szlovakidban a
magyarok sok szempontbdl hatranyosan voltak
kezelve, bar ez most a Visegradi Csoport tagjainak a jo
viszonya alapjan javuléban van. Ezzel szemben
Romadanidban még a magyarok, kiilondsen a székelyek,
helyzete az er6sen soviniszta, magyarellenes, roman
politikai partok befolyasa alapjan nagyon nehéz.

A 2010-ben megvalasztott FIDESZ-KDNP koalicié
er6sen megvaltoztatta az el6z6 kormdany Karpat
medencei magyarsag felé iranyuld politikajat A 2010.
évi XLV. torvény alapjan junius 4-e Nemzeti
Osszetartozas Napja nevet Kkapta. A Karpat
medencei magyarok és a  kulfoldon  él6
leszarmazottjaik kaphatnak magyar allampogarsagot
és utlevelet. A magyar kormany tobb programot
inditott be a magyar kultura és nyelv fenntartasara,
mint a Latin-Amerikaban is olyan sikeres Korosi
Csoma Program. Bar az orszagok hatarvaltoztatasai az
EU tagsagokon beliil lehetetlenné valtak, a 100 éves
évfordulé alkalmabdl talan lehet remélni, hogy
rovidesen mondhassuk a vilag magyarjai nevében:

CSAK AZ ORSZAGNAK VAN HATARA,
A NEMZETNEK MAR NINCS.




MARTI TIBOR

K6z0s trianoni megemlékezés
a dél-amerikai magyarsaggal:
a KCSP-6sztondijasok altal
szervezett misor

a Nemzeti Osszetartozas Napjan

A Nemzeti Osszetartozas Napjan, junius 4-én kozos
trianoni megemlékezésre kertlt sor. A Kérosi Csoma
Sandor Program latin-amerikai orszagok magyar
kozosségei mellett miikodd osztondijasai altal
szervezett megemlékezésen megkozelitdleg 300 f6
vett részt. Tarsaim nevében is irom, hogy kiilonleges
megtiszteltetés volt szamunkra a megemlékezés
megszervezése, ami reményeink szerint sokunk
szamdra jelentett és jelent maradando, felemeld és
lélekben megerdsité élményt. Emlékezni, ugyanakkor
Osszetartozasunkat megerdsiteni gylltiink 0Ossze. A
magyarsag egyik legnagyobb torténelmi tragédiajara, a
torténelmi Magyarorszagot szétdarabol6, s a magyar
nemzetet tobb allam fennhatésaga ala szorit6, 1920.
junius 4-én alairt békediktatumra emlékeztiink.

A szaz évvel ezel6tt Trianonban alairt békediktatum
kegyetleniil megcsonkitott egy orszagot, hatdrokat
huzott testvérek kozé. Mégis, a nyelvébdl és
kultarajabdl erét merit6 magyarsag e torténelmi
tragédia utdn is képes a nemzeti megujulasra,
bizonyitva dsszetartozasat.

Janius 4-én harangok zugnak, emléktiizek gyulnak.
Minden magyarnak faj Trianon. Mig az I. vilaghaborut
kovetden a tobbi vesztes orszagot alig érték tertileti
veszteségek, Magyarorszag 282.000 km2-rél (Horvat-
és Szlavénorszaggal egytitt 325.000 km2-rél) 93 ezer
km2-re csokkent. A 18 milliényi magyarbdl 7,6 millio
maradt a trianoni hatarokon belil. A Felvidéket,
Karpataljat, Erdélyt, a Délvidéket és az Orvidéket
masok vették birtokba.

A megemlékezés  els6  részében  torténeti
attekintésiinkben a békediktatumhoz vezetd ut
legfontosabb  eseményeit,  Trianon  kozvetlen
torténelmi el6zményeit foglaltuk 6ssze: kiemeltiik az
europai  nagyhatalmaknak az  Osztrak-Magyar
Monarchia  megsziintetésére iranyulé  politikai
szandékait.




Kiemeltiik tovabba, hogy a torténelmi Magyarorszag
teriletén él6 nemzetiségek politikai elitjeinek
elégedetlenségét, az antanthatalmak gazdasagi és
politikai érdekeit, valamint a haborut kovetd
honapokban a magyarorszagi politikai helyzet
szerencsétlen, kaotikus jellegét. Mindez egylittesen
vezetett oda, hogy 1920. junius 4-én alairtdk a
versailles-i Nagy Trianon palotdban azt a
békediktatumot, mely teriilete kétharmadaval
megcsonkitotta a  torténelmi  Magyarorszagot.
Megemlékezésiink masodik felében a  KCSP-
Osztondijasok 4altal készitett videdosszedllitasokat
tekintettiink meg, amelyek zenével, verssel, néptanccal
kapcsolddtak az elcsatolt teriiletekhez.

A grof Apponyi Albert altal vezetett magyar delegacid
hosszas munka utan etnikai, néprajzi, torténelmi
munkak és érvek tucatjaval érkezett meg
Franciaorszagha 1920 janudrjdban. A magyar
kildottséget a targyaldsok ideje alatt hazidrizetben
tartottak, szét pedig csak 1920. januar 16-an, a
béketervezet véglegesitése utan adtak Apponyi Albert
vezérszonoknak. Felszolalasa a torténelmi
Magyarorszag védelmében elmondott legjelentésebb
20. széazadi politikai beszéd volt. Ervei - noha nem
maradtak hatdstalanok - sajnos nem tudtdk mas
irdnyba mozditani az antanthatalmak dontését. Az I.
vildghdborut lezar6 békeszerzédés aldirdsakor jelen
voltak a csehszlovdk, a szerb, a roman kiildottség,
vagyis a Kkis antant, azok az orszagok, amelyek
érdekeltek voltak Magyarorszag feldarabolasaban. A
gyOztesek képviseletében Anglia, Franciaorszag, az
Egyesiilt Allamok és Olaszorszag, az antant-hatalmak.

A konferencian Magyarorszagnak nem volt lehet6sége
érveket hozni a csehszlovak, roman és délszlav terileti
kovetelések, a hamisitott etnikai adatok és kérdoivek
ellenében, az antantnak l1ényegében semmi masra nem
volt sziiksége, mint két megbizottra, akik alairjak majd
a kész szerzdédést. A trianoni békediktatum pontjainak
hatdsdra Magyarorszag elveszitette teriiletének és
lakossdganak  mintegy = kétharmadat. Romania
megszerezte a Partiumot és Erdélyt, a délszlav allam a
Délvidéket, Csehszlovakia pedig a Felvidéket és
Karpataljat. A béke mdas szempontbdl is gizsba kototte
az orszagot, tetemes jovatételt szabott ki
Magyarorszagra, hadseregét 35.000 fében
maximalizalta, és szamos egyéb gazdasagi és katonai
kérdés kapcsan is ellehetetleniilt a megcsonkitott
orszag. A trianoni békérdl mindezek alapjan
elmondhato, hogy erdszakos diktatum volt, melyet
egyoldaluan kényszeritettek Magyarorszagra, és amely
végll megtagadta mindazon elveket, melyek nevében
megsziiletett.




Annak ellenére, hogy a teriiletiiket gyarapit6 orszagok
célja hivatalosan az 6nall6 nemzetallamok létrehozasa
volt, a békekonferencian val6jaban az a cél vezérelte
Oket, hogy Magyarorszag teriiletéb6l minél nagyobb
részt szerezhessenek meg. Nemzetallamok helyett
soknemzetiségli orszagok jottek létre, a kisebbségbe
szorult magyarsag pedig az anyaorszagon kiviil rekedt.
Janius 4-én soha el nem mul6é fajdalom ilt a
magyarsag szivére, amely szaz év eltelte utdn is az
egyik legnagyobb hazankat ért tragédia.

Az 1. vilaghaborut lezaré igazsagtalan békediktatum
sulyos kovetkezményekkel jart: kovetkezményei
életreszdld, feldolgozhatatlan traumat jelentettek az
orszagnak gazdasagi, szellemi, kulturalis értelemben
egyarant. A magyar torténelem meghatarozé
helyszinei kertiltek az orszag hatarain kiviilre.

Lélektanilag a legfajdalmasabb a személyes, a csaladi
szinten megélt veszteség. Telepililéseket vagtak ketté,
csaladok tagjai szakadtak el egymastol. Sokak
osztalyrésze lett a menekiilés, kozel félmilli6 ember
menekiilése és Magyarorszagra telepiilése kezd6dott
meg. Masodrendld allampolgarokka valtak, addigi
életiik biztonsaga egyik naprdl a masikra megsziint.
Budapesten sokan a vasuti palyaudvarokon felallitott
kocsikban Kkeriiltek elhelyezésre, mert a trianoni
Magyarorszag nem volt felkésziilve a menekiilt
magyarok aradatara. A diaszporaban él6 magyarok
kozil sokan érintettek: felmendik kozil sokan
kozvetleniil vagy kozvetve, de Trianon miatt voltak
kénytelenek elhagyni szuléfoldjiiket.
Megemlékezéslinkben tisztelettel ad6ztunk azoknak,
akiket magyarsdguk miatt barmilyen mddon
hatranyos megkiilonboztetés ért és ér sajnos sokszor a
mai napig is.

A természeti kincsek és eréforrasok elveszitése
mellett a legsulyosabb csapast a lakossagvesztés
jelentette. A hataron kiviil rekedt magyarok
jogfosztasa, sok esetben nemzetiségi alapon torténd
kollektiv meghurcoldsa, megalazdsa fajdalmas,
kitorolhetetlen emlék. Masodrendli allampolgarokka
valtak. Tisztelettel adézunk azoknak, akik megorizték
magyarsagukat, azokban az idékben, amikor ezért
szamkivetés és keserli sors jutott osztalyrészil.
Koszonjiik azoknak, akik rendiiletlentiil hittek és
hisznek a magyar jovében és tovabbadjak a magyar
tudatot a kovetkez6 generacionak.

Megemlékezésiink célja, hogy elddeink helytallasat
megismerve, a jovo épitéséhez er6t meritsiink, és a
nemzeti 0sszetartozast a jelenben és a jovonek tovabb
erdsitse.




Valljuk, hogy a 100. évfordulé alkalmaval jogosan
érziink fajdalmat is, de el kell szanni magunkat arra és
arra ad ez most nekiink lehetdséget, hogy folytassuk
azt, amit elédeink megoriztek és rankhagytak.
Bliszkeség kell, hogy eltoltson minket, hiszen
likszlleink, dédsziileink a sir szélérél mentették meg a
hazat: 1919 6szén ugyanis sajnos volt realis esélye,
hogy a magyar allam nem éli tul a merényletet, amit
elkovettek ellene. A gazdasagi 6sszeomlas altal sujtott
orszag kétharmada idegen megszallas alatt allt és
fennallt a lehet6sége, hogy felosztjdk az utédallamok.
Magyarorszag talpra allt, nagy kiizdelem aran
magdhoz tért: felmendink hittek a magyar
jovében, hatdron innen és tul. A Szent Istvan éltal
megteremtett keresztény magyar allamot, ahogy egykor
elsd szent kiralyunk, mi is Magyarok Nagyasszonya
(Patrona Hungariae) oltalméba ajanljuk. Itt voltunk, itt
vagyunk ¢és itt lesziink!

A megemlékezést k6zos gyertyagyujtas kovette.

A megemlékezés pillanatait itt jra atélhetik.



https://www.youtube.com/watch?v=gEPwzLoK118&fbclid=IwAR3Y-Z6fDv262QbLpktDBJ7xsg5fsuYqS-74g4W8ooEi_FF2uGrf8uIVxDE

ZOLYOMI KATI

A HUNGARIA EGYESULET
TRIANON 100. TISZTELETADASA

Kedves Magyarok!

Fogadjatok szeretettel a buenos aires-i HUNGARIA
EGYESULET Trianon 100. “FARAGOGEP”
tiszteletadasunk videdvaltozatat.

A Karpat-medence és a diaszpora magyarjair6l szélé
szerény 40 perces dokumentumot, mely egyuttal nem
mas mint a jarvanyelkilonités miatt elmaradt,
szinpadra elképzelt s el6készitett bemutatoé tartalma.

A miisorban él6 el6adasban és vetitett dsszeallitdsban
ezt osztottuk volna meg. Remélem olyan magyar
érzéssel lattok neki e film megnézéséhez, mint

amilyennel mi készitettiik.

A videdéban szereplé képek, filmrészletek és
vallomasok a diktatum 6ta kialakulé életiink
valamennyi mozzanatat sugarozzak. A tiszteletadas 3
jelenetre épilt, s neveik egymds utdn téve
szivbélfakadé mondatocskat vetnek be:

“Miért mégis faragunk?”

Azért, mert magyarnak szant a sorsunk. Hala a J6sagos
Istennek, hogy megérdemeltiik! Hiszen sokunknak
a magyarsagunk az  életiink!  Trianon

iranyvaltoztaté kovetkezményei el6tt tisztelglink,
mindhaldlig. = Megmaradasunk  vilagszerte ezt
bizonyitja!

Mi az idén, majdnem két és fél honap Osszejatszas
munkija utdn igy fejezzliik ki egylittérzésiinket a
szétszortsagunk valdsagaval és az 0sszetartozadsunkkal
szemben.

A kozremi(ik6do és nagyon szeretett mlivészcsapat és
résztvevd barataink nevében Kkoszonom kedves
figyelmeteket.

Zoka (Zolyomi Kati)



https://www.youtube.com/watch?v=04rFdMFQzAI&feature=youtu.be&fbclid=IwAR1O_3Izyn08pb7MT-agUYb6LK8yEoPVN9xF-Ob6g9zcFbfSUckIa7PVfec

HONFINE RAJCZY KATALIN

TRIANON EMLEKE ELOTT
TISZTELGETT A KRISZTUS
KERESZTJE MAGYAR
EVANGELIKUS GYULEKEZET

Junius  4-én,  tdrsadalmi  kezdeményezésre, a
magyarorszdgi torténelmi egyhdzak tdmogatdsdval,
Magyarorszdg-szerte megszolaltak a harangok a
trianoni békediktdtumra emlékezve.

A Keresztény Ertelmiségiek Szovetségének orszagos
elnoksége felekezettdl fliggetleniil arra kért minden
Karpat-medencei egyhazkozséget és gylilekezetet,
hogy az évfordulé napjan, magyar id6 szerint délutan
fél ot orakor szaz masodpercig szolaltassa meg
temploma, imahaza harangjat, Trianon szazéves

évfordul6jara emlékezve.

A Magyar Plspoki Konferencia majus 21-én kiadott
kozleményében az alabbiakra kért: ,Aki a harangszot
hallja vagy megszoélaltatja harangjait, tegye ezt az
imadsag  lelkiiletével, konyorogjon  hazankért,
néplinkért hatarainkon innen és tul, és Kozép-Eurdpa
osszes népeiért, hogy békében, szeretetben és alkotd
egylttmiikodésben épithessiik k6zo6s jovonket.”

A nemzeti Osszetartozas napjan, a trianoni
békediktatum 100. évforduldjara emlékezve,
kozosséget vallalva a Karpat-medence
gyiilekezeteivel, a Krisztus Keresztje Magyar
Evangélikus Gyiilekezet, Buenos Airesben,
megszolaltatta templomja harangjat.
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GYASZJELENTES

[sten akarataban megnyugodva tudatjuk, hogy
DEMES ANDRAS

evangélikus lelkész

életének 78. évében hazatért Teremtdjéhez.

Demes Andras Budapesten sziiletett 1942. aprilis 29-
én. A II. vildghabord utdn csalddja elhagyta az
orszagot, és menekiiltként, tobb év utdn, 1947-ben
érkeztek meg Argentindba. Edesapja reformatus
épitészmérnok volt. Apai agon 0Osei mind vagy
lelkészek vagy tandrok voltak. 1948-ban a nagyapija,
Demes Péter reformatus lelkész is megérkezett
Argentinaba, aki 70 évesen faradhatatlanul latogatta a
protestans csalddokat, hogy Bibliaérat adjon a
gyerekeknek. Miutan Péter bacsi kozosségbe foglalta a
frissen  jott  emigrans  protestansokat, egy
kolcsonkapott Anglikan templomban folytak a magyar
nyelvi Istentiszteletek.

A kezdet nagyon nehéz volt. Demes Andras édesapja
koran meghalt. Edesanyja, aki luteranus volt,
bekapcsolodott a Krisztus Keresztje Evangélikus
Gytilekezetbe.
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A gylilekezetet Nt. Lesk6 Béla, a Luteranus
Vilagszovetség kiildottje alapitotta 1952-ben. Emellett
gondja volt az argentinai magyar fitcserkészet
megalapitasara, melyben Andras, és occse, Ferenc
aktivan részt vettek.

Elemi iskoldit a katolikus La Salle papi iskolaban
végezte, majd az allami  kollégiumba jart
kozépiskolaba. Ezutan jelentkezett a Luteranus
Teoldgia Szakra. 1969. november 1-jén szentelték
pappa. Elsé6 szolgdlata La Faldaba, Corddéba
tartomanyba  vezetett, ahol 1969-t61 1971-ig
lelkészkedett. Ez id6 alatt megndsiilt, majd
megsziiletett els§ gyermeke; fia, Pablo Andres.
Masodik szolgalati helye Posadas volt, Misiones
tartomanyban, 1971-t6l 1978-ig. Itt sziiletett lanya,
Sara Beatriz, 1974-ben.

A szolgélat leteltével Buenos Airesbe jott; a Dan
Gyltilekezet és a San Nicolas lelkipasztora, valamint a
Krisztus Keresztje Gylilekezet segédlelkésze lett, ahol
Hefty Laszlot segitette munkajaban. Abban az idében a
gylilekezet 200 tagot szamlalt, és mar spanyolul is
folyt a munka. Ezutdn az IELU zsinat gondozobja, és
emellett szamtalan lutheranus ifjusagi nyari tabor
vezetdje volt. 1980-ban Amerikaba utazott egy fiatal
lelkészeknek sz6l6 program Kkeretében. Egy nagyon
szomoru id6szak utdn 1985-ben Olavarridba koltozott,
ahol az Olavarria, Azul, Mar del Plata, stb.
gylilekezetekért felelt.

Aldozatos, alazatos szolgalatat hiien példazza, hogy
2001 6ta havonta egyszer, szombatonként éjjel
Buenos Airesbe utazott, kozel 400 kilométert megtéve,
azért, hogy vasarnap reggel megtarthassa a magyar
istentiszteletet. Ez kovet6en, délutan a magyar iddsek
otthonaban meglatogatta a magyar testvéreket, és
ahitatot tartott a lakoknak. Onnan még vasarnap este
visszautazott Olavarriaba. Ezt a szolgalatot 2001 6ta
idén marciusig toretleniil teljesitette; egy alkalmat
sem hagyott ki. Ez év decemberében, a karacsonyi
istentisztelet keretében meglinnepeltiik lelkésszé
szentelésének 50. évforduloéjat.

Varatlanul, 2020. majus 17-én magahoz hivta az Or.
Gyaszoljak: fia, Pablo, lanya, Sari, unokai, testvére,
Demes Ferenc, és csaladja, valamint a Krisztus
Keresztje Evangélikus Gytilekezet. [sten nyugosztalja.
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MARTI TIBOR
AZ ARGENTINABAN ELO MAGYARSAG
KAPCSOLODASA A BUDAPESTI
EUCHARISZTIKUS KONGRESSZUSOKHOZ
- EGYKOR ES MOST

A Korési Csoma Sdndor-program dsztondijasaként 2020.
mdrciustél Argentindban, a Chaco tartomdnyban
taldlhaté Villa Angela telepiilésen és kérnyékén
diaszpoérdban él6 magyar leszdrmazottak kézdosségét
segitem munkdmmal. Tevékenységem eqyik fokuszpontja
a helyi kézosségek hitéletébe valdé bekapcsolddds, ennek
kapcsdn jelen irdsban az argentin-magyar kapcsolatok
néhdny térténelmi, illetve aktudlis vonatkozdsdt

szeretném bemutatni.

1938. aprilis 26-an Buenos Aires kikot6jébol tobb
szaz f6s zarandokcsoport indult utnak Eurépa felé:
a tavoli Argentina tobb egyhazmegyéjébdl régota
késziiltek a hosszd Utra, amelynek célja a
févarosunkban, Budapesten rendezett 34. Nemzetkozi
Eucharisztikus Kongresszuson valo részvétel volt.

A buenos aires-i érsekség kozlonyében mar honapokkal
korabban publikaltak informaciokat az
el6késziiletekrdl: a felhivasok kiemelték, hogy a vilag
katolikusai szamara oOnmagaban is felemeld iinnep
Magyarorszagon a  Szent Istvdn  emlékévvel,
allamalapit6 uralkodénk haldlanak 900. évforduléjaval
fog egybeesni. A magyar févaros kiilonleges foldrajzi
fekvése, szépsége méltd helyszinéil fog szolgalni az
Eucharisztia, azaz az Oltariszentségben jelen 1évo
Krisztus viladgraszélé iinneplésének, aminek az is
kiilonleges jelentdséget kolcsonzott, hogy tobb év utan
ismét Eurdpaban kertiilt megrendezésre. A részvételre

val6 buzditas a kongresszus jelmondatat is ismertette.

A Lanchid diszkivilagitasa 1938-ban — Fortepan - Major Gyorgy
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Az uttal kapcsolatos tovabbi informaciokért az
érdekl6d6k Buenos Airesben az Alsina és a Defensa
utcak keresztez6désénél talalhaté ferences templom és
rendhazban miik6dé Magyar Missziéhoz fordulhattak.
Itt éltek és miikodtek Virag Venanc OFM (1890-1970)
és Szathmary Imre Roman OFM (1889-1966) ferences
atyak, akik 1934-ben érkeztek Argentindba és
évtizedeken keresztiil fontos szerepet jatszottak az
argentin magyar emigracié lelki gondozasaban. Az
Eucharisztikus  Kongresszusra  zarandokcsoportot
szerveztek, P. Virdg mintegy 220 f6t kisért el
Budapestre: az emigraciobol a kongresszusra hazatéro
magyarok mellett Uruguaybdl és Bolividbdl is érkeztek
zarandokok.

A korabeli visszaemlékezések és beszamoldk szerint a
kongresszus a résztvevok koziil sokak szamara
jelentett meghatarozo, felejthetetlen lelki élményt. A
vildgon szétszorddva él6 magyarsdg szamara is fontos

lizenetet hordoz(ott) az esemény, sokan zarandokként

érkeztek Budapestre.

:
| ] ‘ :
A buenosairesi , Délamerikai Magydrsdg” minden va
sdrnap magyar rddis-Srdt tart az argentinai f8vdros.
ban. Oktéber 7-én az aradi vértanuk 2
telték a magyar rddié-drdt.

RezsS szerkeszts méi

| [ i £ : st

Viragh Venanc — Magyar Ferences Konyvtar és Levéltar, Budapest
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A dél-amerikai orszagbdl érkezdket Mons. dr. Juan
Pascual Chimento, az argentin Mercedes egyhdzmegye
plispoke vezette, szivhez szo6ld lizenete az 1938-as
Eucharisztikus Kongresszus Emlékkonyvében
olvashato:

Krisztus ma, Krisztus tegnap, Krisztus mindorokké
Messze féldekrdl jottiink, tizezer kilométeres ttnak
vagyunk a zardndokai, hogy megpillantsuk ezt a vdrost,
amelyet megszentel az Eucharisztia napja és eldraszt
hittink dhitata, s megbdmuljuk, hogy mennyire tisztelik
ezen a féldén Jézus Krisztust!

Mindenekel6tt O Szentségének, XI. Pius pdpdnak
helyettesét és biboros-legdtusdt készontjiik, - fogadja a
Szentséges Atya az 6 kévetén keresztil a mi
tiszteletiinket, szeretetiinket, az édességes Jézus irdnt
valo engedelmességiinket, amellyel fiai és tdrsai vagyunk
minden viharon keresztiil is az Anyaszentegyhdz
hajéjdval Krisztus misztikus testében egyesitve veletek:
készontiink Benneteket, Magyarorszdg katolikusai,
tisztelettel szemléljiik a ti keresztény hagyomdnyaitokat,
amelyeket az a Szent kirdlyotok hagyott rdtok, akinek
dicséségét most hozzdolvaszthatjuk az Oltdriszentség
dicséségéhez, és kdoszontiink benneteket, egész fold
katolikusai. O, legméltésdgosabb Oltdriszentség! Mi néqy
évvel ezelott koszonthettiink Téged a buenosaires-i
kongresszuson, s a Veled valéo kapcsolat dltal
ujjdsziiletett benniink a hit tiize, a remény tdpldléka és a
szeretet dradata, - 6, legméltésdgosabb Oltdriszentség:
ime, most megtjitjuk eldtted hazdnk felajdnldsdt
legszentebb szolgdlatodra. Mikor aposztdzia, elpdrtolds
és lildézés bdntanak Téged szerte a vildg, ime
megvalljuk, hogy hisziink abban, hogy a Legszentebb
Eucharisztidban jelen vagy! O, legméltésdgosabb
Oltdriszentség, éppen ma azt kidltjuk Neked, amit Szent
Pdl apostol: Krisztus ma, Krisztus tegnap, Krisztus
mindoérokké.

Nem volt véletlen az argentinok érdeklédése: négy
évvel kordbban, a 32. Nemzetkozi Eucharisztikus
Kongresszust Buenos Airesben rendezték. XI. Piusz
papa (1922-1939) kovete az argentin f6varosban
ugyanaz az Eugenio Pacelli biboros allamtitkar volt, aki
a szentatya legatusaként ugyancsak részt vett a
Budapesten, négy  évvel  kés6bb rendezett
kongresszuson.
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A kés6bb XII. Piusz néven papava valasztott fépap-
diplomatara mély benyomast tett a budapesti
rendezvény, ami vildgosan kitlinik az 1956
oktéberében, a magyar forradalom napjaiban tett
nyilatkozataibdl is. A dél-amerikai és a magyar nyelvl
sajté egyarant hirt adott a magyar févaros kiilonleges
eseményérdl. Erdekesség, hogy a kongresszus idejére a
Lanchid diszkivilagitasat tervezd Féthy Gyula (1901-
1973) leszarmazottai ma Argentindban élnek és a
csaladi emlékezetben méltdn tartjdk  szamon
biiszkeséggel = Argentinaba  telepiilt felmendjiik
alkotasat, amelynek fotdja annak idején bejarta a

vilagsajtot.




Napjainkban, az Argentinaban diaszporaban €16
magyar kozosségek korében orvendetes érdeklédés
mutatkozik a vilagjarvany miatt végil 2021
szeptemberére halasztott NEK irant. A budapesti
kongresszuson vald részvétel céljaval zarandokcsoport
szervezddik, remélhetbleg sokak alma teljesiil és el
fognak jutni jovére Budapestre. Hogy mit is jelentene
ez nekik? Tanuskodjék errél egyikiikk, a 24 éves,
Misiones tartomany egy kis telepiilésén él6 Noelia
vallomasa:

,Magyar bevdndorlok dédunokdjaként tudatdban
vagyok, hogy szdarmazdsom és felmenéim hazdjanak
megismerése sajdt magam jobb megértéséhez vezet.
Magyarorszdgra azért szeretnék elmenni, mert az it
erdsitené az érzelmi kotddést gydkereinkhez. Az dseim
hazdjdba vald ellatogatds lehetdsége azt jelentené, hogy
valésdgga vdlna az 6 beteljesiiletlen vdagyuk, hogy
visszatérhessenek szeretett foldjiikre. Ezen kiviil, a
kultira irdnti kivancsisdqgom bizonyossd tesz afelél, hogy
sok a kézos a Magyarorszdagon élékkel. Madsik
szempontbdl, mint hivé katolikus szdmdra, az tt
lehetéséget adna az Eucharisztia értékének és
jelentésének tudatositdsdra: a taldlkozdsra Jézussal,
Vele, aki életem meghatdrozo része. Mindent az 0
kezébe helyezve, az ut azzal az élménnyel ajdndékozna
meg, hogy szeretett gyermekének érzem magam.”
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http://www.iec2020.hu

GONDOLATOK A MAGYAR NYELVROL
BENEDEK ZSUZSI

KOROMFEKETETOL HOFEHERIG

Nem gy6z6m magyarazni, hogy magyar nyelviink
milyen csodalatos, milyen gazdag, felépitése mennyire
atgondolt, logikus, székincse mennyire b6. De nem a
sz6bdsége megdobbentd, nem a mennyiség hivja fel a
figyelmemet, hanem a mindség, az a tény, hogy hogyan
jatszik a szavakkal, hogyan teszi 0Ossze, hogyan
keletkeznek ujabb kifejezések. Ha tudom mit jelent az,
hogy at, meg az, hogy levél, akkor kovetkeztetni lehet,
hogy mit jelent az, hogy utlevél. Mintha az 0j sz6 egy
képet adna a helyzetr6l: az iton mehetek ha nalam
van ez a levél, ami az utlevél. Az Gj sz6 leirja a

koriilményt. Ez szerintem elbiivold.

De ma nem a fénevek vilagaval fogok foglalkozni,
hanem a melléknevekkel. A fénevekhez tartoznak az
élélények és az élettelen targyak, tehat mindaz ami
kornyezetiinkben létezik, létezett, vagy fog létezni.
Egy melléknév megmondja, hogy az a fénév milyen.
Innen ered a neve: melléknév, melléklet egy fénévhez.
Egy fénévre utal, hozzatartozik.

A magyar szokincsben olyan mellékneveket talalunk,
amelyek szinesen mondjak el, hogy milyen az a valami,
szinte mintha egy képet latnank magunk el6tt.

Ha azt akarom Kkifejezni, hogy nagyon de nagyon fehér,
akkor azt mondom héfehér. Milyen hatékonyan fejezi
ki a magyar! Elképzelem a hdpelyheket és latom,
tiszta hofeheér.

Menjlink tovabb....

Hogy hivjak a labbeli fényesitésére valo fekete
ken6csot??  Subick. Hat akkor ha valami nagyon
fekete, az egyértelmiien koromfekete.

Amikor valami nagyon gyors, arra azt mondjuk
villamgyors. Ezt a németek is mondjak. De,
hogyan mondjuk magyarul ha valami nagyon
komplikalt, foloslegesen bonyolult, erdltetett? Probald
meg a nyakadat tekerni. Ugye nem megy? Hat akkor
ugy mondjuk, hogy nyakatekert.
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Milyen mas szoval tudjuk Kkifejezni azt, hogy ravasz,
furfangos? Példaul furfangos otlet. Ez olyan otlet,
amelyik nem jut eszébe barkinek, amelyik nincs az agy
felszinén, furni kell ahhoz, hogy létrejojjon. Hat akkor
ez egy agyafart otlet. Nem hihetetlen? Az ember
elképzeli ahogyan a furogép tligykodik az agyban. De
az agyafurtnak van egy rokonértelmii szava, az is
remek: kormonfont. Valamikor olyan ostorszijra
mondtak, amelyet igen szorosra fontak. Ez a fonas
nehéz és bonyolult miivelet volt: fonas kozben a szij
szadlait a bal hiivelykujj kérméhez szoritottak. A
kifejezések a tapasztalatokat fejezik ki.

Menjiink tovabb:

Hogyan mondanad azt, ha valami talzé rémiiletet okoz,
iszonyatot kelt? Nem érzed olyankor azt, hogy valami
hideg fut at a hatadon, nem érzel egy bels6 remegést,
reszketést? Akkor az hatborzongat6. Ha ezt a szot
hallod, olvasod, érzed, hogy borzong a hatad és tudod,
hogy ez csakis valami rémiiletes dolog lehet. Erre
mondom azt, hogy a magyar szavak olyanok mint a
festmények, érzéseket keltenek benned. Hajmereszto!
Minden egyes hajszala mereven 4all. Tehat ami
hatborzongaté az hajmereszt6 is egyuttal!

Valami ami nagyon idegesit6, az idegorld, idegtépo.
Nem csupan idegesit, hanem szétérli az idegeimet,
darabokra tépi. Mennyivel keményebb! Még az
orlégép zajat is hallja az ember!

Amikor valaki nagyon szép, azt hogyan mondanad?
Hol szokta az ember a legszebb dolgokat latni?
Almaban. Hat akkor alomszép.

Es ha azt mondom, hogy alvajaré? Ugye rogton tudod
mit jelent? Nem kell szétar. Aki alvas kozben jar, az
alvajaré. A sz6 maga a magyarazat.

Rettenetesen élvezem a magyar nyelvet. Es nagyon
orilok, hogy sziileim ezt megtanitottak!

Ha valami nagyon kemény? Csakis kOkemény. Ha
valami nagyon piros? Vérvoros. Ha valaki nagyon
sapadt? Holtsapadt, halalsapadt.
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Ha valami nagyon hideg? Jéghideg. Mennyivel
észleltetobb azt mondani, hogy jéghideg, mint azt,
hogy nagyon hideg! Mert a jég sz6 mar hatassal van az
emberre, miel6tt kiejteném azt a szo6t, hogy hideg, mar
tudom, hogy arrdl van sz6. A jég felébreszti bennem a
fazas, az alacsony hémeérséklet érzését.
Pszichologiailag  sokkal erésebben hat ram.

Bamulatos!

Hogy mondanad azt, ha valami elhasznalt, kopott,
rozzant? Nem jut eszedbe semmi? Egy nagy jégvihar
utan, hogy néznek ki a haztet6k? Megverte 6ket a
vihar. Viharvert teték. Es a haztulajdonosok? Azok is
viharverten néznek ki. Milyen mas nyelv fejezi ki ilyen
vildgosan mondanival6jat?

Hogy hivod azt, aki nem all ki az elvei mellett, aki
érdekbdl partallast valtoztat? Aki hol jobb oldali, hol
baloldali, attél fiiggéen mibdl tud tobb hasznot hizni?
Hol a jobboldalan viseli a kopenyét, hol a baloldalan.
Kiforditja, beforditja a kopenyét: koponyegforgato.
Azt is mondhatom: Kkétszinli. Nem csodas az
anyanyelviink?

A pontossaggal kapcsolatban. Ki a legpontosabb a
vildgon? Ki az amikor it az 6ra akkor biztos, hogy
megjelenik? A halal. Halalpontos.

Egyetértesz velem, hogy a magyar nyelv egy mivészi
alkotas? Erdemes vele foglalkozni!

Sose feledd amit Kosztolanyi Dezs6 mondott:

“Azt a nyelvet, amelyet
orokbe kaptunk, at kell
adnunk utédainknak. Nem
lehetiink hanyag

kényelemszeret6k vagy

igénytelenek. Rank
tekintenek, megmeérnek
minket a késobbi szazadok”.




VALLOMASOK

MIT JELENT SZAMOMRA A ZIK?
GORONDINE MELEG JUDITOT
KERDEZTUK

Juditot megkértem, meséljen arrél, mit jelent szdmdra a

Zrinyi Ifjusdgi Kor.

A ZIK életem része gyerekkorom ota. Tiz éves
voltam, amikor Mdter Juhdsz Mdria, a Kor alapitdja, a
Toldival elbtivélt: bevezetett a magyar irodalom

kimerithetetlen kincsestdrdba.

Kiilfoldon sziilettem, de hdlds vagyok a sziileimnek,
akik megtanitottak Argentindt, a befogado
orszdgot tisztelni, de magyarnak neveltek, és a
Kornek, aki magyarsdigomat a mai napig
tapldlja.

Mint didk, a Kor alkalmat adott arra, hogy a lelkes és
elkételezett magyarorszdgi végzettségili tandroknak
készénhetden, pdrhuzamosan az argentin iskoldval, a

magyar nyelvben, térténelemben, és irodalomban is

elmélyedhessek.

Az 50-es, 60-as években még a magyar -érettségi
vizsgakhoz hasonléan prébadltunk helyt dllni. Amint
1972-ben teljesitettem az érettségi tantdrgyait,

tanitoként folytattam tevékenységemet a Korben. Ezt

teszem azéta is. A tanitds csoddlatos lehetdségnek

bizonyul: sziinteleniil képezni kell magam.

Bdrmit olvasok, béngészek; az érdimra gondolok. Mindig

figyelek arra, ami az elokészitésiikre alkalmas lehet.
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A csaladban gyermekeinkkel, unokainkkal magyarul
beszéliink, és erre torekszem a mar harmad-, néha
negyedgeneracids, tobbnyire vegyes csaladokbol
szarmazo6 diakjaimmal is.

Célom raébreszteni Oket arra, hogy
gyokereik nagyon gazdag kulturaval
taplaltak, és megismerésiik, elsajatitasuk,
minden eréfeszitést megérdemel, mert
nagyon sok jot, szépet kaphatnak altala, ami

egész életiikre szal.

A tanitds allandbéan meguajulé kihivasokat is jelent.
Helytallni nem egyszer(, de nem lehetetlen. A Kor
lassan 70 éve képes a gyokeresen valtozd
korulményekkel szembenézni. Gondoltik volna az
alapit6 tagok, hogy a magyar nyelvet mint “idegen

nyelv” egyszer majd a “Zoom-on” fogjuk tanitani?

A ZIK-ben toltott didkéveimnek, dgymint a tanitas
kapcsan a folyamatos onképzésnek koszonhetéen
sokszor az életben foglalkoztaté kérdéseimhez is

utmutatast talalok.

Varatlanul jott, z{iros id6ket éliink. De micsoda VigaSZ

Arany sorait olvasva tudni, hogy amikor “kiviil

leskelddik a sotét...” — a koltd a kulcsot is
atadja — “remélj, remélj egy jobb hazat, és

benne az erény diadalat...”.
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VAGASI-KOVACS ANNA

AZ ARGENTIN KODALY EGYESULET
KARANTEN IDEJEN IS VARJA
HALLGATOIT
Bemutatkozik a tanari kar

A Kodaly-mdédszerre méltan biliszke Magyarorszag, és
2016 oOta méltan értékelheti nagyra az egész vilag,
hiszen a népzenei érokség Koddly koncepcié szerinti

megdrzése hivatalosan is felkertlt az UNESCO Szellemi
Kulturdlis Orékség J6 Megérzési Gyakorlatok
Regiszterébe. Vilagszerte elismert, és gyakorolt
zenepedagdgiai mddszer.

Az Argentin Kodaly Egyesiilet kuldetése, hogya
Kodaly-modszeren keresztiil el6segitse az emberek
zenei, és integralt fejlodését, tovabba hirét vigye Kodaly
Zoltan filozofiai, és pedagodgiai alapelveinek.

Nem kell elkeseredniiik azoknak sem, akik a kurzust a
karantén idején kivanjak elkezdeni, ugyanis a tandri
garda egy nagyszer( online programot kinal a modszer
elsajatitasara. Carolina Wagner, az Egyesiilet

vezetdje mutatja be a kurzust:

A vildgjarvany, és a tarsadalmi tavolsagtartas uj
kihivasai okozta nehézségek ellenére az a vagyunk,
hogy tovabbra is mindségi képzést nyujtsunk a
csodalatos zenepedago6gian keresztiil.

A helyzet felmérésének és az egész tandri kar intenziv
munkajanak készonhetben, az Egyesiilet az éves Kodaly
Pedagdgiai Képzését teljes egészében online Kkinalja,
mind az 1. szint{i mind a 2. szint{i képzését.

Az 1. szintli képzés mindazoknak a zenészeknek,
kérusvezetoknek, zenetanaroknak, diakoknak szdél, akik

meg kivanjak ismerni ezt a médszert.

A 2. szintli képzés azoknak szdl, akik mar teljesitették
az 1. szintet az Egyesiiletiinkben, szeminariumainkon,
vagy Dél-Amerika mas részén...

A kurzust teljes egészében spanyol nyelven tartjak

oktatdink; Guadalupe Cicardo, Sergio Bertagni, Jorge
Fuentes, Mariana Pechuan és Carolina Wagner.
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http://szellemikulturalisorokseg.hu/index0.php?name=0_kodaly_modszer
http://szellemikulturalisorokseg.hu/index0.php?name=0_kodaly_modszer
https://asociacionkodalyargentina.org/curso-kodaly-2020-online/
https://asociacionkodalyargentina.org/curso-kodaly-2020-online/
https://asociacionkodalyargentina.org/curso-kodaly-2020-online/
https://asociacionkodalyargentina.org/staff/
https://asociacionkodalyargentina.org/staff/
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Bemutatkoznak az Egyesiilet tanarai

Elséként Carolina Wagnert kérdeztem...

Hogyan taldlkozott a Koddly-médszerrel?

Mar édesanyam hasaban. Ahogyan Kodaly mondta.
Gyermekkorom 6ta szoros kapcsolatban voltam ezzel a
modszerrel. Magyar szil6k gyermekeként, lévén
édesanyam, Gabriela Ebersz de Wagner, egyike a
Kodaly-modszer terjesztdinek, édesapammal, Ladislao
Domonkossal egyiitt, és a testvéremmel, Catalina
Piroskaval. Zenei nevelésemet magatél értet6dden e
modszer szerint kaptam. A jatékok és az énekek
oromteli emlékei nyomot hagytak, ennek koszonhetéen
valt kés6bb a zene szakmai életem Kkozponti
szerepldjévé.

Mi vonzotta a Koddly-médszerben?

Mar a kezdetekt6l, amikor Aaltaldnos iskolakban,
zenepedagogusként dolgoztam, a Kodaly-modszer
mindig jelen volt oktatdsi gyakorlatomban, hiszen
gyermekkoromban én is ily médon tanultam a zenei
nyelv elemeit. Ez a tanitasi modszer felkeltette
didkjaimban a zenei fejl6dés iranti érdeklédést, az
egylitt éneklés szandékat. Az a mély meggy6z6désem,
miszerint minden gyermek potencidlis zenész, és a
zenei fejlédés pozitiv hatassal van a személyiség nem
csupan zenei aspektusaira — mint az intelligencia
fejlédésére —, vezetett oda, hogy elkezdjek azon
gondolkodni, hogyan tudom a Kodaly-mddszert
nagyobb léptékben is Argentinaba hozni.

Miért taldlja fontosnak a mdédszer terjesztését, és a vele
valé munkdt?

Ez volt a kutatomunkam kérdése. Tobb mint 6t éven
keresztiil arra torekedtem, hogy megtaldljam a
tananyagot és a didaktika-moédszertant, amit
gyakorlatba tltethetek. Ez az érdekl6désem lett 2006-
ban dijazva, amikor kutatasi 0Osztondijat kaptam a
Magyar Tudomanyos Akadémia és az akkori Oktatasi és
Kulturalis Minisztérium tamogatasaval. A kérdésemre
igenlé valaszt kaptam. Igy tortént, hogy 2012-ben,
egylutt a modszer néhany szerelmesével,
megalapitottam az Argentin Kodaly Egyesiiletet.
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Amennyiben volt mdr lehetdésége Magyarorszdgra

ldtogatni, mi volt a legjobb tapasztaldsa?

Tobb alkalommal voltam Magyarorszagon, &seim,
sziileim, testvéreim foldjén. Ott lenni olyan nekem,
mintha otthon lennék. Felbecsiilhetetlen értékkel bir
mindaz, amit ott tanulok, valahanyszor ott jarok.
Tanaraimmal mindig taldlkozom, akiket ma mar a

barataimnak mondhatok.
Mit gondol a magyar zenérél?

A magyar zene az anyanyelvi zeném. Ezt akkor
fedeztem fel, amikor a Kodaly-moédszert kutattam. Ez az
a zene, amely legkorabbi emlékeimbdl visszhangzik.

Talan, ha ez a lenyomat nem lett volna ilyen erds, nem

az lennék, aki ma vagyok.

Az oktatokkal készitett tovdbbi interjut a hirlap kévetkezd
szdmaiban olvashatjdk.

"
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Kodaly Szeminarium San Juan -ban, 2017. julius 1.
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Gyermekkorus talalkozo, Mindszentynum Kulturalis Kézpont, Buenos Aires, 2017.
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VAGASI-KOVACS ANNA
A SZENT LASZLO ISKOLABAN
MAR HETEK OTA ZAJLIK A
MAGYARTANULAS

Elkezdenénk tanulni a F6ld masik féltekén 1évé tavolni
orszag nyelvét, ha még az is bizonytalan lenne
szamunkra, hogy valaha eljutunk oda egyaltalan?

Ha senki de senki nem beszélné a csaladunkban azt a
nyelvet, a felmendink nem onnan szarmaznanak, nem
lennének onnan még csak tavoli unokatestvéreink
sem, és tegylk hozza; ha ez lenne a vilag egyik
legnehezebb nyelve. Igaz, gondolataink
legsokoldalibb, legszinesebb kifejezését megengedd
nyelve, de vajon elkezdenénk tanulni?

Mi motivalna benne? A hangzasa? Az egzotikussaga?

Nos, a Szent Laszl6 Iskola novendékei kozial 15
kisgyerek uigy dontott, hogy még tobbre vagyik, mint a
tavaly tanultak, és folytatndk a magyartanulast,
valamint tovabbi 16 Kkisgyerek szerette volna idén
Ujonnan elkezdeni a magyardrakat. Lelkes tanuldi a
magyar nyelvnek, tobb esetben a sziileikkel egylitt; az
online tanulas lehetévé teszi, hogy egyszerre vegyenek
részt az o6ran kicsik és nagyok.

A Szent Laszlé Iskola kiilonlegessége, hogy noha
nevében magyar iskola, magyar gyokerekkel, a diakjai
argentin szarmazasuak.
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Ivan Cammisa 3/B
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Megkértem a gyerekeket, hogy mutassdk meg nekem
rajzban, hogy hogyan képzelik el Magyarorszdgot.
Valtozatos elképzelések sziilettek. Volt aki, mint Ivan
Cammisa, valdsaghi képet szeretett volna rajzolni.
Megkérte az anyukajat, hogy mutasson neki képeket
Magyarorszagrol; nagyon megtetszett neki a Budai
Var, a Parlament, amit meg is orokitett. Az 6todik
osztalyos Inaki Allidiere, a harmadik osztalyos
Thomas Gomez Ibarra és az elsé osztalyos Irina
Sanchez is igy vélekedett. Irina kora ellenére
komoly témat valasztott; a Cip6ék a Duna-parton
emlékmiivet, valamint a Parlamentet 6rokitette meg a

magyar zaszl6 mellett.

Irina Sanchez 1/A

Ifiaki Allidiere 5/A



Julieta Dib Alvarez és a Perelman testvérek,
Victoria és Matias a magyarorszagi hétkoznapokon
gondolkodtak. Victoria azt mondja, hogy hidba van
Magyarorszag olyan messze, mind ugyanolyan
emberek vagyunk, igy a magyarok az argentinokhoz
hasonléan a téren ugyanugy szeretnek zenét hallgatni,

kutyat sétaltatni, jatszani...

Matias mamaja eldrulta, hogy lelkesitette els6
osztalyos kisfiat a feladat, a Magyarorszagrol valo
gondolkodas, és nagyon reméli, hogy egy napon majd
ellatogathat oda.
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Az elsé osztilyos Martin Lorenzo-t6l, a harmadikos
Jazmin Corzo-tdl, a negyedikes Lara Torres-t6l és az
otodikes Pilar Lipp-t6] kaptam a legszinesebb rajzokat.
Szivet melengetd, hogy ilyen szeretettel gondolnak

Magyarorszagra, amit a rajzon fantaziadisan
megorokitettek.

Thomas Gomez Ibarra 3/A
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Jazmin Corzo 3/A

A Korési Csoma Sdndor Programnak hdla “hdzhoz
jott” a Szent LdszI6 Iskola ndvendékeihez a magyar
nyelv, igy tovdbb dlmodozhatnak arrdl, hogy
egyszer majd személyesen is megcsoddlhatjdk a
Parlamentet, sétdlhatnak Budapest terein, a Duna-
parton... Azon dolgozunk, hogy akkor mdr a sarki
pékségben “|6 reggelt”-tel kdszénjenek, és magyarul
kérjék a friss, ropogds kakads csigat.

Julieta Dib Alvarez 1/A
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VAGASI-KOVACS ANNA
MIERT EPPEN MAGYARUL?

Szabadiddoben magyar nyelvtanulds

Miért szdnja valaki a szabadidejét a magyar
nyelv tanuldsdra, nyelvtuddsa tékéletesitésére?

A hirlap minden szamdban egy-egy tanitvanyomat
kérdezem...

Raffaella Pierotti tanitvinyommal marcius végén
kezdtiik a magyarérakat online. Nagyon tehetséges,
szorgalmas lany. Heti kétszer talalkozunk; 1-1,5
6raban gyakoroljuk a magyart. A Diaszpéra Taborban
szerzett értékes szokinccsel érkezett az 6raimra, és ma
mar egész mondatokban beszél magyarul.

Mi motivdlja Raffaelldt a magyartanuldsban?

“Kicsi korom 6ta sok embertdl hallottam magyar szét a
kornyezetemben. A sziiletésnapokon, az
osszejoveteleken, de legféképpen akkor, amikor a
nagymamamat latogattam meg. Emlékszem, hogy
amikor kisebb voltam, és ndla toltottem egy-két hetet
tiindérmeséket forditott le nekem. Elvezetes volt, hogy
nem csupan felolvasta a meséket, hanem érzelmesen, a
hangjaval jatszva beszéltette a szerepléket -
kalandként éltem meg, amikor mesélt. Emlékszem,
hogy a kedvencem a “A legkisebb kiralylany és a s6”
meséje volt. Mindig meg akart tanitani magyarul, de a
tavolsag miatt erre nem volt lehetéség. Szavakat

tanultam t6le, mint nagymama, koszOnom és

szeretlek. Nagyon meghat6 volt latni az arcan az
oromot, amikor elkezdtem hasznalni ezeket a
szavakat. Azt hiszem, a magyar nyelvet a vele toltott
pillanatokkal tarsitom, és ez nagyon boldogga
tesz.”
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AZ ELMULT HONAP ESEMENYEI

KNAPECZ KATA ES TOTH ANDRAS

38-an egy szobaban? Raadasul ugy, hogy
mindenki tancol?

Majus 7-én, bizony, éppen ez tortént.

Kozel 40 ember csatlakozott az elsé online tanchazhoz,
ahol moldvai tancokkal ismerkedhettek meg a
résztvevok. A nyilt tancoktatdson a kezddék és a
gyakorlott tdncosok is tanulhattak ujdonsagokat,
képességeiknek megfeleld tancmotivumokat. Ki-ki
otthonaban szoritott egy kis helyet, az asztalokat,
székeket Kkicsit félretolva, ahol egyediill vagy
csaladosan gyakorolhattadk a képernyén Kkeresztiil
latottakat.

A szo6beli magyarazatok kétnyelven hangoztak el, hogy
szélesebb korben bevonhassuk az érdeklédodket.
Koszonet érte mentorunknak, Kerekes Miklosnak! A
tdncok kozotti szlinetekben, kis pihenés kozben
csujogatasokat, tancszokat is tanultunk, amik
szorosan hozzakapcsoldédnak a jokedvi
tdncmulatsagok hangulatdhoz. Egy hosszabb sziinetet
is beiktattunk az online tanchaz kozepe felé, amit arra
hasznaltunk fel, hogy egy prezentacioban roviden
bemutassuk a moldvai csangdk torténelmi szerepét,
szOt ejtettiink tancaik eredetérél, valamint annak
fontossagardl, hogy elszigetelt helyzetiik okdn a
magyar kultarat, nyelvet és néphagyomanyt
egyediilalléan régies és archaikus formaban 6rizték
meg mind a mai napig. Sok mas mellett, ezért is
halaval és nagyrabecsiiléssel gondolhatunk rajuk.
Viseletiiket képekben is bemutathattuk azoknak,
aki figyelemmel kisérték a kis 6sszefoglalonkat. Ezutan
Ujra a tancé volt a foszerep, a tdnchaz végére pedig
jatékos, ritmikus mozgasformakat tartogattunk.
Nagyon ortltiink a sok résztvevonek, és annak, hogy
sokféle kozosséghdl érkeztek az emberek. Voltak
cserkészek, tancosok, tanarok, csaladok Argentinabol
és Uruguaybol is. Minden korosztaly képviseltette
magat.
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Kilonleges, elsére szokatlan élmény volt ennyi figyel6
szemparral kiilon-kiilon, de mégis egylitt lenni.
Orémmel tapasztaltuk, hogy a tdnchaz kézben nagyon
kozvetlen, kedves hangulat alakult ki, szamunkra is jél
estek a koszond szavak és az érdekl6do tekintetek, de
legf6képp az aktiv részvétel. J6 volt latni, ahogy a
tanchaz végén, miutan megkoszontiik, hogy ennyien
megtiszteltek minket figyelmiikkel, az elkdszonés utan
is még jo negyeddran at tartott a konferenciahivas, a
személyes beszélgetések és lidvozletek miatt, hiszen
ez kival6 alkalom volt arra, hogy tavoli baratok
lathattak  és  hallhattdak  egymast.  Lathatdéan
mindannyian nagyon vagyunk mar a személyes

taladlkozasokra.

Az érdeklédésre valé tekintettel a tanchazat
kéthetente szervezziik meg, a masodik alkalomra
majus 21-én Kkeriilt sor, ahol mar Brazilidbol és
Chilébdl is jelentkeztek be magyarok. Ezen az
alkalmon ismételtiink és 0j tancokat is tanultunk, a
hosszabb szlinet alatti el6adas témaja pedig a moldvai
hangszerek és a tanczene volt. Egy varatlan
felajanlasnak koszonhetéen mentorhelyettesiink, Edi
Bonapartian jovoltabodl élozenei bemutaté is
tarkitotta az el6éadasunkat, aki a moldvai csangok
jellegzetes fafivoés hangszerén, a tilinkon, majd az
otlyukd kavalon és a hatlyuka furulyan is jatszott
nekiink.

Jinius 18-an 20:00 6rakor ismét talalkozunk!

Kicsi nékem ez a haz!

m Kirtigom az oldalat!
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AZ ELMULT HONAP ESEMENYEI

KNAPECZ KATA ES TOTH ANDRAS

Népdalok rejtelmei - rejtvények népdalai

A karantén miatt tovabbra is online tartjuk a
néptancorakat, probakat és tancos eseményeket.
Majus 9. ota a legkisebbekkel, a Tilinkokkal is
elkezd6dott a munka, amire heti rendszerességgel
késziillink, és igyeksziink minél jatékosabb, kreativabb
feladatokat adni a gyerekeknek. A tadnc mellett
népdalokat is tanulunk, melyek szovegei sokszor
egészen Uj szavak, Kkifejezések tanuldsat teszik
lehet6vé, ami a magyar szokincsboviilést is el6segiti. A
dalok szovegei olykor mas értelemmel is telit6dnek,
ezeket egylitt szoktuk megfejteni, megbeszélni, akar
egy rejtvényt. Ennek a forditottja, amikor egy
képsorozat rejt egy népdalt. Nemcsak a gyerekek,
hanem a felndttek is el6szeretettel keresik meg a
képek Kkozott megbujt népdalokat, amiket aztan
kozosen énekelilink el. Az igazan lelkesek pedig sajat
képrejtvényeket készitenek tarsaiknak, melyeket
élvezettel fejtiink meg mi is.

Ime néhany rejtvény, j6 szérakozast!

(Megfejtések:

elsd, masodik, harmadik)
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https://www.youtube.com/watch?v=n-6OmEYAeOE
https://www.youtube.com/watch?v=O-YSzVszlrc
https://www.youtube.com/watch?v=mtphqAJu6Xk

AZ ELMULT HONAP ESEMENYEI

KNAPECZ KATA ES TOTH ANDRAS

,Ugy tetszik, hogy j6 helyen vagyunk itt”
Tabort{iz karantén idején

Jinius 13-an ismét korbe iiltiik a cserkészek szivet
-lelket melenget6 virtualis tabortiizét,
melynek fénye Argentinatél Braziliaig vilagitott.
A két orszag cserkészei kozosen késziiltek énekekkel,
videdkkal, melyeket két, Jrégota fiatal”
cserkész visszaemlékezéseiként nézhettiink meg. Az
eseményt a cserkészekre jellemz6 vidam hangulat,
leleményesség és bizakodas jellemezte. Ennek
jegyében nosztalgidzott a két oreg a
megprobaltatasokat hozd, de ujfajta Osszefogast
eredményez0, ,sok évvel ezel6tti” karanténroél, hogy
milyen kreativ médon oldottdk meg ,akkor” az
elkiilonitettségben is a kommunikaciét és egymas
tdmogatasat. Részt vehettiink az orszagok kozotti
vetélkedén is, ahol Marhadonna és Rohadtdinnye

csapatai versenyeztek egymassal.

A tabortiizet Lomniczy Matyas biztaté szavai
zartak:

,Néhany nappal ezel6tt majdnem mindnydjan, akik
most itt a tliz koril vagyunk, részt vettiink a 100 éves
trianoni megemlékezésen, ahol nem annyira egy
gyaszos vagy egy negativ megemlékezés volt, hanem
egy inkabb pozitiv fogalmon volt a hangsuly, mégpedig
azon, hogy Osszetartozunk. Nehéz egy jobb szét
talalni, ha a cserkészetiinket és azon belil a
tabortiizeket szeretném elemezni. Osszetartozunk.
Cserkésztestvérek vagyunk, barhol is vagyunk a
vilagon. Es szintén érdekes megfigyelni, hogy most,
hogy ez a Covid-jarvany mindnyajunkat az otthonunk
falai kozé zart, mégis valami nagyobb falak megdoéltek,
és sikertiilt egylitt szervezni és élvezni egy ilyen fajta
tabortliizet tobb  orszagbdl, jelen pillanatban
Argentinabdl és Braziliabol.
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Igaz, nem o6lelhetjiik meg egymast, nem tancolhatunk a
tiz koriil, nem érezziik a mellettiink 1é6v6 meleg kezét a
szeretetkorben a tabortliz végén, de mégis egy
masfajta, egy ujfajta kapcsolat alakul kozottiink a
tavolsag ellenére. Es ez nagyon pozitiv. Tavozzunk
err6l a tabortizrél azzal a gondolattal, hogy
képesek vagyunk a nehézségek és viszontagsagok
ellenére ujszerii  foglalkozasokat, Wjszeri
kapcsolatokat teremteni. Nincs lehetetlen, csak
tehetetlen. Cserkészek vagyunk, és Vaci Mihalyt
idézve: ,A célt latjuk, a jarhato uton elindulunk,
mertink és mdst is hivunk magunkkal.”

Befejezésiil varunk minden érdekl6dét 2021. januar
elején egy  Kiscserkész-,  Orsvezet-  és
segédtisztvezet6-képzo taborra itt, Argentinaban,
ha Isten és a hatésagok ugy akarjak. Bizzunk, hogy
igen. J6 munkat!”

Koszonjiilk a felemel6 élményt mindenkinek, aki
megszervezte és lehetévé tette, hogy ismét ilyen sokan

osszegyiilhesslink!

_4°
|

felipe martinez

Aliz Kiss

Pandur andur andandori' Hallerines

nandiir andiir andandari
a2 [+ ] O] o
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AZ ELMULT HONAP ESEMENYEI

VAGASI-KOVACS ANNA

A RAKOCZI SZOVETSEG felhivisara

Magyar vagyok 2020
,Uzenjiink a jové magyarjainak!”

vidediizenetet helyezett el a virtualis id6kapszulaban
A ZRINYI IFJUSAGI KOR!

Az id6kapszula 2020. junis 4-én linnepélyesen bezdrult,
legkizelebb 2040. jinius 4-én nyilik ki.

A Buenos Hires-i
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https://www.rakocziszovetseg.org/hirek/749-magyar-vagyok-2020
https://www.magyarvagyok2020.hu/
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VAGASI-KOVACS ANNA
BUSZKEK VAGYUNK!

Elhoztuk a MegaVers a Diaszpdraban 5.
tehetségkutaté versmondo verseny
els6 helyét!

Idén 70 fiatal indult a versenyen. Ausztraliabdl,
Kanadabdl, az Amerikai Egyesiilt Allamokbdl és
Argentinabdl kapott palyazatokat a zs{ri.

Argentinabdl egyediiliként Ronan Priscila
bejutott a verseny dontéjébe, ahol a
magyarorszagi szakmai zsiiri az 0 szavalatat

értékelte a legjobbnak idén! Prisci a Zrinyi
Ifjasagi Kor hétvégi iskoldjanak didkja, marcius
Ota rendszeresen taldlkozom vele tehetséggondozas
keretében - tobbek kozott a versenyre késziilve -,
kdszonhetden a Kérosi Csoma Sandor Programnak.

Nagyon biiszkék vagyunk Priscire! Potyogtak az
oromkonnyeink. A magyar kozosséget meghatotta ez a
kimagaslé eredmény. A Zrinyi Ifjasagi Kor didkjai,
tanarai meglepetéssel késziiltiink Prisci szamara; igy
gratulaltunk neki.

A versenyen Amélie, Prisci bdajos huga is indult.
Edesanyja gondos nevelése mellett biztosak vagyunk
abban, hogy Amélie rovidesen Prisci nyomdokaiba 1ép!

Alig varjuk, hogy a sok sok tehetséges, a verseket
szereto, diaszporaban élo fiatal szavalatat
meghallgathassuk jovOre is. Gratulalunk minden
résztvetdnek, csaladjaiknak, a felkészitétanaroknak,
koszonjik a szervezést a Kanadai Magyar Kulturalis

Tanacsnak! Eletre sz616 élményt adott!

A Zrinyi Kor biiszke
Ronan Prisci-re,
mtu(a! szulemek és



https://www.youtube.com/watch?v=APSV861yVb8&t=2s
https://youtu.be/zZYcm-DTnv8
https://youtu.be/zZYcm-DTnv8
https://www.youtube.com/watch?v=_D4yvr-z2aY&t=4s

KARANTEN MESEK

BOLOND IDOK

Ronan Priscila és Lajtavary Zsu
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Volt egyszer egy kislany. Neve Amelie volt. Egy reggel

felébredt és megreggelizett egy almatortat, és evett
hozza egy paprikat. Aztan ivott “mate”-t és ment a

\

ruhait kimosni. Tett egy kis mosdport a mosogépbe és
‘ amikor ez elkezdett forogni bekukucskalt és

észrevette, hogy benne volt a cicdja. Gyorsan
kikapcsolta és kivette a szegény allatot. Nagyon vizes

volt és nagyon meg volt ijedve. Ezért Kkivett egy
pulévert a szekrénybdl és betakarta a szegény Kkis
macskat. Melegitett neki egy kis tejet és Matyika, a
kiscica, megitta az egészet. Akkor Amelie ujra

A bekapcsolta a moségépet. Ez megint kezdett forogni és |
most pedig hirtelen egy mackot latott benne. Egy igazi

kis mackot. Amelie egy kicsit félt, hogy az allat bantani

fogja ot. Ezért levagott egy darabka cérnat az olloval és
ezzel csinalt neki egy kis porazt.
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A kislany készitett neki egy kis agyat is, parnat, takarot

és egy hazikot. Csak egyvalami hianyzott még. Amelie
nem tudta mit eszik egy mackoé de volt neki otthon egy

Vo

mackokonyve. Ezt kezdte olvasgatni és kitalalta, hogy
ez egy pandamacké volt. Ugy hivta 6t, hogy Dodé. A
konyvben azt olvasta, hogy a pandak bambuszt esznek.

Pont volt neki otthon egy kis bambusza. Azt oda is adta
neki, hogy megegye. Most mar nem félt. Amelie ugy
érezte, hogy mar jo baratok lehetnek, szdval levette a
nyakardl a kis porazt. A kislany és Matyika
megmutattak neki az egész hazat. Kinyitottak minden
fliggdnyt és ablakot és a reggeli ragyogd nap besiitott a
hazba. Egy gyonyori kilatas volt egy nagy z6ld parkra,
sok szines viraggal és magas fakkal. Dodé rogton oda

akart menni. Nagyon szeretett fara maszni. Csak egy
probléma volt. Amelie latta a tévében, hogy az egész

|

vildgon volt egy virus ami a levegében utazott. Ezért
nem volt szabad kimenni a parkokba. Doddnak ez
furcsa volt mert sok gyereket latott a jatszétéren.

Amelie felajanlotta nekik, hogy menjenek megnézni mi
van még a moségépben. Talan volt masik meglepetés.
Bekapcsoltdk és ez ujra kezdett forogni. Most az
.... egyszer nem volt benne semmi, csak a ruha amit a
kislany tett bele. Egyszercsak megjelent Amelie

édesapja. Az egyik kezében volt egy liveg sor és a

\

masikban egy tiveg bor. Kivette a dugoét az egyikbdl és
megitta az egészet, aztan pedig a masikat. Mind a két
liveg lres volt. A kislany nagyon szomoru lett amikor
latta mit csindlt az apja. Hozott neki egy jo nagy pohar

\

friss vizet és egy par papucsot, hogy kényelmesebben
legyen. Az édesapja leiilt, megitta a pohar vizet és

Bl

Amelie adott neki egy flizetet. Azt kérte t6le, hogy irja

bele tizszer azt, hogy “nem szabad részeg lennem”.
Aztdn mutatott neki egy fényképet ahol nagyon
boldogok voltak és nem volt részeg. Amelie mondta
|

neki, hogy olyan szép volt azon a képen, de most olyan
furcsa az arca és olyan piros az orra. Miutan
megmutatta neki a fényképet kikpacsolta a lampakat
mert az édesapjanak fajt a feje. A kislany, Dodo és
Matyika letiiltek mellé és Amelie kezdett olvasni egy
konyvet, hogy az apja elaludjon.
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Tudta, hogy szomoru volt mert nem tudott kimenni a
hazabdl és nem mehetett dolgozni és az rossz volt a
csaladnak. De a kislany azt is tudta, hogy minden tjra
jo lesz. Sokszor a gyerekek okosabbak mint a felnéttek.

Amikor édesapja végre elaludt Amelie és az allatai
kimentek a konyhdba és egy villaval megették a
cseresznyéket amik a hiitében voltak. Mig ott iltek
Dod6 elképzelte, hogy a parkban van egy hintan és,
hogy sok fara tudott maszni. Korilottiikk sok szines
pillang6 ropkodott. Amelie kivett a taskajabol egy kis
pénzt és megigérte Dodonak, hogy amikor eltinik a
virus mind egyiitt fognak menni a vidamparkba. Azt a
pénzt félreteszi a belépdkre és eltette a kismalac

perselyébe. igy nem fog elveszni.
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Letette a perselyt az irdasztalra, a tolltartéja mellé és
megfogta a sepriit, hogy egy Kkicsit kitisztitsa a hazat
mieldtt felébred az apja. Meggyujtotta a tiizet is, hogy
f6zzon valami finom ebédet. Ez biztos jot fog tenni
édesapjanak. Szegény majdnem olyan sovany volt mint
egy csontvaz. Az utébbi idében nem evett nagyon jol.
Mig sepert Amelie visszaemlékezett arra, amikor
utoljara utazott villamoson. Olyan réginek tiint neki az
a pillanat pedig csak egy hénap telt el azéta.

\

-

A reményked6 kislany tudta, hogy minden tjra helyre
fog jonni. Ha mindenki vigydz sajat magara és
egymasra a helyzet javulni fog. Mind egyiitt le fogjak
tudni gy6zni a virust. Amelie oriilt, hogy nincsen
egyediil. Ott volt vele a két j6 baratja, Matyika és Dodoé.

Ezekben a bolond id6kben te is keressél tdmaszt és
szeretetet a csalddodban, bardtaidban. Nem vagy
egyedul!
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A HONAP VERSE

PETOFI SANDOR:
Osz elején

Ures mar a fecskefészek
[tt az eszterhéj alatt,
Ures mar a golyafészek
Tetejében a kéménynek...
Vandor népe ott halad.

Ott a messzeség homalyin,
Ott az égnek magasan.
Latom még, mint kis felhdket,
Vagy mar nem is latom 6ket?
Csak ugy képzelem talan.

Elroptlnek, elropiilnek,
Tavasz s nyar vendégei,
Es 6ket mar nemsokara
A kertek s mezdék viraga
S a fak lombja koveti.

Mint szeszélyes holgy, a mennybolt
Majd borul, majd kidertil.
Ajka még mosolyg, s szemébe
Konny tolul... ennek sincs vége,

S ajkan ujra mosoly l.

Bus mosolygas és vidam konny!
Csodalatos keverék.
Eszrevétlen karon fogja
Es egy mas vilagba vonja
A merengés emberét.

Orahosszat elmerengek,

Es ha egy elejtett targy
Vagy harang, amely megkondul,
Folriasztott Almaimbul:
Elmém, nem tudom, hol jart?




Maddrnevek | vagy LY?

BAGO? KARVA?
PAPAGA? HARKA?
SIRA? FOGO?

FUR? SEREGE?

KOSD OSSZE A MEGFELELOT!

TYUK AKVARIUM 7™

0 LT (1) G
PAPAGA] AKOL —
HALACSKA OL

BARANY ISTALLO

TEDD PARBA!

kLASszikus NYELVTORO

Ki tudja a leggyorsabban, a legtobbszor
elmondani egymds utdn az aldbbi
mondatokat?

Fekte bika pata kopog a patika pepita
kovén.

Ad4dm batyam pavat latvan szajat tatvan

pavava valt.
Jobb egy ladnyak tiz tyaknyaknal.

Nem minden fajta szarka farka tartakarba,
csak a tarkabarka farku szarkafajta farka
tarkabarka.
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KNAPECZ KATA ES TOTH ANDRAS
JUNIUSI NEPSZOKASOK

Juniusban id6jarasjoslo, szerelem- és egészségvarazslo
napok is kovetik egymast. Egyik legismertebb
id6jarasjoslé nap Medard napja (junius 8.), amirdl ugy
tartjak, ha azon a napon esik az es6, akkor negyven
napig esni fog. Ha aznap nem esik, akkor pedig
negyven napnyi szarazsag kovetkezik.

Keresztel6 Szent Janos napja vagy Szent Ivan-nap
junius 24. ami a nyari napfordulé iinnepe. Ekkor
Karpat-medence-szerte tiizet gyujtottak a falvakban,
falu szélén, vagy a foldeken, aminek magikus erdt
tulajdonitottak: tisztitd, gonosziizé, szerelem-, és
egészségvarazslo szerepe volt. A szertartasos modon

meggyuUjtott tlizet szalmabol, rézsébdl, néhol a

leszedett majusfab6l raktak, gyakran szabalyos
négyszog alakura. A fiatalok pedig atugrottak a tiiz
folott, egyediil, parban vagy segitséggel. A tiiz atugrasa
kozben parosité dalokat is énekeltek, melyek a
szerelemvarazslas  eszkozeként  szolgaltak. A
négyszogre rakott tlizrél az alabbi ének szovege is
tanuskodik:

Megraktuk, megraktuk, négyszogiire raktuk,
egyik szogén lilnek szép dregasszonyok,
masik szogén tilnek szép dregemberek,
harmadikon tlnek szép ifju lednyok,
negyediken tilnek szép ifju legények.
Dicsértessék az Atya e vilagon!

Ezen az éjjelen helyenként hazassagot is jésoltak a
lanyok: viragbol font koszorut dobtak fel egy flizfara,
és akié fentmaradt, az még abban az évben férjhez
ment. De nemcsak a szerelem és hazassag céljabol
gyujtottak tlizet, hanem tisztito, gyogyito,
termékenységnovelés céljabol is. A foldek mellett
sokszor azért, hogy a jég ne verje el, a kartevok ne
tegyék tonkre a termést, vagy, hogy a gabona és a
kender novekedését elésegitsék. A tlizben kiilonb6z6
novényeket is megfiistoltek, amiket késobb betegség
esetén hasznaltak fel a gyogyitasra.



TOCSNI

A tdécsni egy nagyon egyszeriien elkészithetd
nemzetkozi népi étel, amit leggyakrabban
kilon fogasként talalnak, de tolteléknek és
koretnek is fogyaszthatd. Szamos valtozata és
elnevezése mutatja, hogy széles koérben ismert és
népszeri ételrdl van szo. A técsni kiillonb6z6 nevei:
bandurak, bere, beré, berét, berhe, bramborak,
cicedlj, cicege, enge-menge, gorhény, hadi
rantotta, harula, hulable, kremazli,
krumplibaba, krumplimalé, krumpliprésza,
lapcsanka, lapotya, lapotyka, lapsi, lepcsanka,
lepkepotyi, mackd, macok, matutka, nyist,
picskedli, placki, ragujla, recsege, taccs, tocsi,
toksa.

A técsni alapja a reszelt nyers krumpli, amit
olajban siitnek ki. A tobbi az izlésre és fantaziara
van bizva. Itt az alapreceptet mutatjuk meg, amit ki
-ki a maga tetszése szerint egészithet ki.

Hozzavalok (8-10 db): 3
%> kg krumpli o
1 tojas
2 evbanal liszt }f
SO
bors
olaj

i

A krumplikat megpucoljuk, lereszeljiik egy talba,
megsozzuk, és allni hagyjuk 10 percig, majd
kézzel jol kinyomjuk beléle a levet. A reszelt -
krumplit 6sszekeverjiik a tojassal, a liszttel és a 5
borssal, izlés szerint fokhagymat is adhatunk f—_—,' “erh
hozza. Kézzel, vagy kanal segitségével lepénnyé
formazzuk a masszat, amit serpeny6ben, meleg
olajban siitiink ki. Mindkét oldalat kb. 5-5 perc
alatt sttjik aranybarnava. A kész tdécsnikat
papirszalvétara tesszilik, hogy a maradék olajat
felszivja, majd még melegen, ropogdsan talaljuk.
Adhatunk hozza tejfolt, sajtot, kiillonbo6z6
szoszokat, de édes valtozatban is elkészithet6.
J6 étvagyat!




FILMAJANLO

MAGYAR FILMEK

KEMENYKALAP ES KRUMPLIORR
rendezd: Bacskai Lauro Istvan, ir6: Csukas Istvan

- A Nemzeti Filmintézet jévoltdbdl egy kattintdssal online elérheté,
megtekinthetd.

magyar ifjusagi film, 1978.

,Kisrece és baratai, a Vadliba ors tagjai szovetséget kotnek, hogy
kinyomozzak, hova lettek az allatkertbdl a Kismajmok.
Mulatsagos kalandjaik soran folyton pénzéhes, gonoszkodo,
intrikus felnéttekre akadnak. Utjukat folyton Kkeresztezi
Bagaméri, az alruhas, elatkozott fagylaltos, akit6l senki sem
akar fagyit venni. A nagysiker(i tévésorozat mozivaltozata.”

SARAJEVO
rendezd: Rathonyi Akos, 14+

- A Nemzeti Filmintézet jévoltdbdl egy kattintdssal online elérhetd,
megtekinthetd.

magyar jatékfilm, 1940.

JEva elutazik a szarajevoi diszszemlére volegényével, baro
Varnay Miklés kapitdnnyal, amelyet Ferenc Ferdinand
tiszteletére rendeznek. A diszszemle alatt taldlkozik egy orosz
festdvel, Borisszal, és beleszeret. Elhagyja volegényét, és elutazik
Borisszal Oroszorszagba. Amikor kitor az elsé vilaghaborq,
Borisz bevonul, és Eva egyedill marad a fest ellenséges
csaladjaval.”
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https://vimeo.com/399109191
https://filmarchiv.hu/hu/alapfilmek/film/sarajevo

En el dia de la Unidad Nacional ra
Huingara, conmemorando los 100

afios del llamado Tratado de paz de

Trianon, en unién con los habitantes

de la Cuenca de los Carpatos,

perterneciente a la antigua Hungria,

se escucharon en Buenos Aires los

toques de la campana de la Iglesia

Luterana Unida ,La Cruz de CRisto”.

En Hungria al igual que en varios paises de Centro Europa, la
situacién originada por la pandemia estd mejorando - difundi6 el
,Rakaczi Szovetség.”

Sefialaron que en el programa organizado para la Diaspora, se
decidi6 que los que se inscribieron para los campamentos,
podran participar a partir del primero de septiembre del 2020.
Aquellos que se inscribieron para los campamentos de verano
(julio, agosto) podran hacerlo en la segunda parte de este afio o
en el préoximo afo.

Rakdczi Szovetség esta preparando un nuevo evento a realizarse
entre el 12-20 de septiembre llamado Sziireti Mulatsdagok.
En caso de ser de su interés, podra comunicarse con
diaszpora@rakocziszovetseg.hu



https://www.rakocziszovetseg.org/diaszpora

OBITUARIO

En paz, y aceptando la voluntad de Dios,
anunciamos, que

ANDRAS DEMES

pastor luterano

ha regresado a su hogar con El Creador.
Alos 78 afios que en paz descanse.

El Pastor Andrés Demes nacié en Budapest, capital de
Hungria el 29/04/1942. Llega en 1947 junto a sus
padres a Argentina, huyendo del comunismo, a la edad
de 5 anos. Su padre era Ingeniero Civil pero por linea
paterna todos sus antepasados desde muchos afios
fueron pastores o maestros. La llegada a Argentina,
como para cualquier inmigrante, fue muy dura para la
familia. Al afio siguiente de establecerse vino su abuelo
de Hungria, Pastor de mas de 70 afios y nace su

hermano.

La familia, concurria al culto celebrado por su abuelo
en Capital Federal en un templo cedido por la Iglesia
Anglicana, era en hungaro, cultos ecuménicos para
luteranos y reformados. Su padre era reformado y su
madre luterana. Los estudios primarios los cursé en el
Colegio Lasalle, a pesar de ser evangeélico fue aceptado
en un colegio catdlico, la secundaria en el Colegio
Nacional Manuel Belgrano. Al finalizar el secundar

ingreso a la Facultad Luterana de Teologia.

El primer destino como Pastor fue en La Falda,
Cordoba. (1968/1971) en el interin fue ordenado el 1°
de noviembre de 1969. En ese periodo se casé y en
1971 nace su primer hijo, Pablo. En ese mismo afio fue
designado a Posadas, Misiones. Alli permaneci6 hasta

1978. En 1974 naci6 su hija Sari.
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Fue administrador de la LE.L.U. (Iglesia Evangélica
Luterana Unida), pastor de la Iglesia Dinamarquesa de
Buenos Aires, ayudé al Pastor Hefty en la Iglesia "La
Cruz de Cristo" y una vez por mes culto en San Nicolas.
En 1980 viaja a EE.UU en un Programa para Pastores
Jévenes. Después de un periodo personal de mucha
tristeza, la L.E.L.U. decide su traslado a San Nicolas
pero ello no se realizé pues viajé a Azul y convers6 con
miembros del Consejo Directivo de La Transfiguracion
como Oscar Scappini y Angel Pellini, quienes le
manifestaron el deseo de establecerse en la zona
hicieron el llamado por escrito al Presidente de la
L.E.L.U,, en ese momento, Pastor Raul Denuncio, quien
aceptd fuera Pastor de la Congregacion de Azul y
Olavarria (Consejo ain en ese momento sin
organizacion), estableciéndose entonces en la ciudad
de Olavarria y Azul en varios periodos. Mientras tanto,
atendi6 por muchos anos los cultos en idioma
hungaro, una vez por mes, en la Congregacién "La Cruz
de Cristo" de Belgrano, en la ciudad de Buenos Aires.

Tuvo su pascua el 17 de mayo de 2020. Ya descansa

para toda la eternidad en la paz de nuestro Salvador.
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MARTI TIBOR
Traducido por Isabel Ana Redl
Revisado por Maria Micsinay de Benedek
Conmemoracién del Tratado de
TRIANON conjuntamente con la
diaspora hungara sudamericana,

programa organizado por los becarios
~ del KCSP en el dia de la Unidad Nacional

En el Dia de la Unidad Nacional, el 4 de junio, se
concreté la recordacion de Trianon. Junto a los
becarios del Programa Koérési Csoma Sandor la
comunidad hungara latinoamericana particip6 del acto
con aproximadamente 300 personas. Escribo también
en nombre de mis colegas, que fue una gratificante
distincion para nosotros la planificacion de esta
recordacion, que para muchos de nosotros significé y
significa una imperecedera, enaltecedora y
fortificadora experiencia en nuestra alma. No sélo nos
reunimos para recordar, sino para fortificar nuestra
pertenencia. Recordamos una de las mas graves
tragedias de la historia hingara: el desmembramiento
de la Hungria histérica (magna), y la subordinacion de
su poblacion bajo la soberania de otros paises, como
resultado del Dictado de Paz de Trianon, el 4 de junio
de 1920.

El Tratado de paz de Trianon firmado cien afos atras,
destrozé cruelmente un pais, trazé fronteras
separando hermanos. Aun asi la nacionalidad hingara
extrajo valor de su lengua y de su cultura, y fue capaz
de renacer después de semejante tragedia,
demostrando su unidad.

El 4 de junio redoblan las campanas, se encienden
fogatas alegdricas. A todos los hungaros les duele
profundamente Trianon. Como consecuencia de la
Primera Guerra Mundial, Hungria de 282.000 km2
(325.000 km2 junto con Croacia y Eslovenia) se redujo
a 93.000 km2, mientras que los restantes paises
vencidos apenas tuvieron minimas pérdidas
territoriales. De los 18 millones de habitantes
hungaros quedaron 7,6 millones dentro de los limites
trazados por Trianon. Otros paises tomaron posesion
de  Felvidék (Alta Hungria) y Karpatalja
(Transcarpatia); Erdély (Transilvania), Délvidék
(Tierras del Sur) y Orvidék (Burgenland).



https://www.youtube.com/watch?v=gEPwzLoK118&fbclid=IwAR3Y-Z6fDv262QbLpktDBJ7xsg5fsuYqS-74g4W8ooEi_FF2uGrf8uIVxDE
https://www.youtube.com/watch?v=gEPwzLoK118&fbclid=IwAR3Y-Z6fDv262QbLpktDBJ7xsg5fsuYqS-74g4W8ooEi_FF2uGrf8uIVxDE

En la primera parte de la recordacion, en nuestra
evaluacion histdrica delineamos los acontecimientos
histdricos principales que llevaron al dictado de paz,
resumimos los antecedentes inmediatos anteriores a
Trianon: las intenciones politicas de las potencias
europeas dirigidas a la supresion del Imperio
Austrohungaro, el descontento de las elites politicas
de las minorias dentro de los territorios hiingaros, los
intereses politicos y econémicos de las potencias
antagonicas, como asi también la desafortunada
politica huingara y situacién cadtica en los meses
posteriores a la guerra. Todo esto en conjunto llevo a
que el 4 de junio de 1920 se firmaran en el palacio del
Gran Trianon ese dictado de paz que cercen6 en dos
terceras partes la Hungria histérica. En la segunda
parte de nuestra exposicion los becarios del KCSP
presentamos videos mostrando la relacidn estrecha de
la musica, la poesia, y los bailes tradicionales con
aquellos territorios segregados.

La delegacion encabezada por el conde Albert Apponyi
lleg6 a Francia a comienzos de enero de 1920,
portando toda la documentacién recogida en un arduo
trabajo que comprendia factores étnicos, etnograficos,
histéricos y docenas de argumentos. Mientras
transcurrian los debates del incipiente tratado esta
delegacién estuvo bajo custodia vigilada, es mas,
recién el 16 de enero, después de la redaccion
definitiva del tratado le dieron la palabra al expositor
principal, Albert Apponyi.

Su discurso en defensa de la Hungria histérica fue
politicamente el mas brillante y significativo del siglo
XX. Sus argumentos no obstante no quedaron sin
influencia, pero lamentablemente ya no pudieron
desviar la decisién de las potencias antagoénicas. En la
firma del tratado que puso punto final a la Primera
Guerra  Mundial estuvieron  presentes los
checoslovacos, los serbios, la delegaciéon rumana, es
decir la pequefia entente, aquellos paises que estaban
interesados en el desmembramiento de Hungria. En
representaciéon de los paises vencedores estuvieron
Inglaterra, Francia, los Estados Unidos e Italia, es
decir, las grandes potencias de la entente.

En la conferencia Hungria no tuvo la posibilidad de
exponer sus argumentos contra las exigencias de los
checoslovacos, rumanos y eslavos del sur, contra los
falsos datos étnicos y los cuestionamientos en su
contra, los antagonistas en realidad no precisaban
nada mas que dos delegados, para firmar el tratado
definitivo.




Como consecuencia de las clausulas del Tratado de
Trianon Hungria perdié los dos tercios de sus
territorios y de su poblacion. Rumania consigui6é la
Partia y Transilvania, los eslavos del sur las Tierras del
Sur, Checoslovaquia en tanto las Tierras Altas y
Transcarpatia. Desde otro enfoque, esta paz también
atdo de pies y manos al pais, al imponer grandes
indemnizaciones a Hungria, maximizando su ejército a
35.000 efectivos, y agregando numerosas limitaciones
econdmicas y castrenses que imposibilitaron ain mas
al ya desmembrado pais. Considerando todos estos
hechos, podemos expresar que el Tratado de Trianon
fue un dictamen impuesto a la fuerza que decidi6
unilateralmente sobre Hungria, y el cual finalmente
neg6 todos aquellos principios por los cuales habia
nacido.

A pesar de que la intencién manifiesta de los paises
antagonicos era la extension de sus propios territorios
y la independizacién de los mismos, la realidad que se
percibe en la conferencia de paz era que lo que
deseaban era quitar la mayor extension posible del
territorio hungaro, y conseguirlos para si mismos. En
lugar de paises estado, surgieron pequenos paises de
muchas nacionalidades, en tanto los habitantes
hingaros quedaron varados como minorias en éstos.
El 4 de junio quedé como un dolor intenso y no
perecedero en el corazéon de los hungaros, el cual
después de transcurridos cien afios sigue siendo una
de las mayores tragedias que alcanz6 a nuestra patria.

El injusto tratado de paz con que culminé la Primera
Guerra Mundial condujo a graves consecuencias:
implicancias para la vida cotidiana, traumas
insuperables para el pais por igual desde lo comercial,
espiritual, cultural. Lugares significativos de la historia
hungara quedaron fuera de los nuevos limites del pais.

Psicol6gicamente lo mas doloroso fue la pérdida vivida
a nivel familiar. Aldeas y pequefias ciudades fueron
cortadas en dos, miembros de la misma familia
quedaron separados. A muchos no les quedé otra
salida que emigrar y cerca de medio millon de
personas comenzaron su emigracion, muchos
asentandose en Hungria. Los que permanecieron en
sus tierras pasaron a ser ciudadanos de segunda
(minoria) y perdieron de un dia al otro la seguridad de
sus vidas.

En Budapest muchos fueron alojados en vagones y
coches de las terminales de tren, porque la Hungria
pos-Trianon no estaba preparada para tal inundacion
de inmigrantes hungaros.




Entre los habitantes hungaros de la diaspora muchos
se sienten identificados: sus antecesores, tanto debido
a Trianon o a sus consecuencias no tuvieron otra
salida que dejar su patria, su tierra natal. Debemos
todo nuestro reconocimiento y respeto a aquellos
quienes debidos a su hungaridad sufrieron
discriminacidon y los que aun hoy en dia la padecen.

Junto a la pérdida de los tesoros naturales y de las
fuentes de energia, el golpe mas duro fue la pérdida de
la poblacién. Los hingaros que quedaron fuera de los
nuevos limites perdieron sus derechos civicos, en
muchos casos hubo deportaciones colectivas,
humillaciones; son recuerdos dolorosos, imborrables.
Debemos respeto a aquellos que conservaron su
sentimiento patrio huingaro, en esos tiempos, cuando
por hacerlo les correspondia el exilio, sanciones y
amargos destinos.

Agradecemos a aquellos quienes creyeron y creen
invariablemente en el futuro hingaro y transmiten la
conciencia, el conocimiento hungaro a las
generaciones siguientes.

El objetivo de nuestra conmemoracién es que,
conociendo nuestro pasado saquemos fuerza y valor
para la unidad nacional, en el presente reforzando
nuestro futuro. Declaramos, que en ocasion del
centésimo aniversario, sentimos dolor y con todo
derecho, pero debemos reconocer que esto nos da la
posibilidad, de continuar lo que nuestros ancestros
defendieron y nos legaron. Nos debe llenar de orgullo
que nuestros tatarabuelos y bisabuelos, defendieron la
patria desde el borde mismo de la tumba: existia la
tangible realidad de que en el otofio de 1919 el estado
hungaro no sobreviviria al atentado que perpetraron
en su contra. El derrumbe econémico ahogaba el pais,
que estaba ocupado en sus dos terceras partes por
extranjeros, y existia la posibilidad de que lo
repartirian los estados sucesores.

Hungria se irgui6, y a costa de un gran esfuerzo se
recuperd: nuestros ancestros creyeron €n el
futuro hungaro, dentro y fuera de sus
fronteras. Encomendamos el estado cristiano
hungaro que fundo el rey San Esteban, como una vez
lo hizo nuestro primer rey apostolico, bajo la
proteccion de Nuestra Sefiora de los Hungaros
(Patrona Hungariae). Aqui estuvimos, aqui
estamos y aqui estaremos!

A la ceremonia de recordacion la siguié el encendido
de velas, portadas por todos los asistentes.
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LA ASOCIACION KODALY ARGENTINA
ESPERA A SUS ESTUDIANTES
DURANTE EL TIEMPO DE
CUARENTENA
Presentacion de docentes

El método Kodaly fue seleccionado en 2016 en El

Registro de Mejores Practicas de Salvaguardia de la

UNESCO. Es un método de enseflanza musical
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mundialmente reconocido y practicado.

La mision de La Asociacion Kodaly Argentina es
fomentar el desarrollo musical e integral de las
personas a través de las herramientas de la Concepcion
Kodaly. Difundir los principios filoséficos 'y
pedagdégicos de Zoltan Kodaly.

Carolina Wagner, presidente de La Asociacion,

presenta el Curso de Formacién en Pedagogia Kodaly
100 % en Modalidad ON-LINE que ofrece la Asociacion
durante la cuarentena:

A pesar de las dificultades que nos presenta la
pandemia y de los nuevos desafios del aislamiento
social es nuestro gran deseo poder seguir brindando
una formacion de calidad en esta maravillosa
pedagogia musical.

Luego de un comprometido discernimiento e intenso
trabajo de todo el equipo docente, la Asociacion

ofrecerd el Curso anual de Formaciéon en Pedagogia

Kodaly enteramente ONLINE, tanto nivel 1 como nivel
2.

El Nivel 1 estd destinado a musicos, directores de Coro,
docentes del area de musica, musico en general y
estudiantes de musica que deseen acercarse a esta
Concepcion.

El Nivel 2 a aquellos que ya han realizado en Nivel 1 ya
sea en nuestra Asociacion, en Seminarios, o en otra
parte de Sud-Ameérica.

El Curso serd impartido enteramente en idioma

espafiol, por los profesores Guadalupe Cicardo, Sergio
Bertagni, Jorge Fuentes, Mariana Pechuan y Carolina
Wagner.
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https://ich.unesco.org/es/BSP/salvaguardia-del-patrimonio-folclorico-musical-mediante-el-metodo-kodaly-01177
https://ich.unesco.org/es/BSP/salvaguardia-del-patrimonio-folclorico-musical-mediante-el-metodo-kodaly-01177
https://ich.unesco.org/es/BSP/salvaguardia-del-patrimonio-folclorico-musical-mediante-el-metodo-kodaly-01177
https://asociacionkodalyargentina.org/curso-kodaly-2020-online/
https://asociacionkodalyargentina.org/curso-kodaly-2020-online/
https://asociacionkodalyargentina.org/curso-kodaly-2020-online/
https://asociacionkodalyargentina.org/curso-kodaly-2020-online/
https://asociacionkodalyargentina.org/staff/
https://asociacionkodalyargentina.org/staff/
https://asociacionkodalyargentina.org/staff/
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Los docentes de la Asociacién se presentan
Primero le pregunté a Carolina Wagner ..

Como se encontré con la Concepcién Koddly?

Desde el vientre de mi madre. Como decia Kodaly.
Desde mi infancia estuve en contacto estrecho con esta
Concepcion. Siendo hija de hiungaros y mi madre la Sra.
Gabriela Ebersz de Wagner, uno de los agentes
difusores, junto al padre Ladislao Démonkos, y la
hermana Catalina Piroska, de esta metodologia, de
forma natural recibi mi educacién musical desde esta
perspectiva.

Los recuerdos alegres de juegos y canciones dejaron su
impronta, convirtiendo mas tarde a la musica como el
eje de mi vida profesional.

Que fue lo que le atrajo de la misma?

Al comenzar mi trabajo como educadora musical en las
escuelas primarias, la influencia de la Concepcién
Kodaly siempre estuvo presente en mi fomra de
ensefar, ya que fue esta la manera en que yo misma,
aprendi desde mi mas tierna infancia, los elementos del
Lenguaje Musical.

Esta forma de ensefar, despertaba el interés por el
desarrollo de la musicalidad en mis alumnos, la
voluntad de cantar juntos.Y una la profunda conviccion
de que todos los nifios son potenciales musicos y que le
progreso en los musical tiene aspectos positivos en
aspectos no musicales de la personalidad, asi como en
el desarrollo de la inteligencia, me llev6 a preguntarme
como hacer para traer en forma masiva esta
Concepcion a la Argentina.

Porque le parece importante difundir y trabajar con este
Concepcién?

Esta fue la pregunta de mi trabajo de Investigacion.
Durante mas de cinco afios me dediqué a encontrar el
material y la forma metodoldgico- didactica para
ponerlo en practica.

Este interés se vio premiado cunado en el afio 2006 me
fue otorgada una beca de investigacion a través de la
Academia de Ciencias en conjunto con el Ministerio de
Educacion de Hungria. Mi pregunta tuvo respuesta
afirmativa. Es asi que en 2012 fundé junto con otros
entusiastas, la Asociacion Kodaly Argentina.
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Ha estado anteriormente en Hungria? En caso de
respuesta afirmativa que le gust6 mds de esa

experiencia?

Estuve en Hungria, la tierra de mis ancestros, mis
padres y hermanas, en varias ocasiones.

Estar alld es como estar en casa para mi. Y es
invalorable todo lo que aprendo cada vez que voy, y me

encuentro con mis maestros que ya son mis amigos.
Que opina de la musica huingara?

La musica hungara es mi lengua Materna musical.
Descubri esto al hacer mis investigaciones sobre la
Concepcién Kodaly. Es esa musica la que resuena en
mis primeros recuerdos.

Tal vez si esa impronta no fuera tan fuerte no hubiera
sido quien hoy soy.

Se podrdn leer mds entrevistas con los docentes en el siguiente
boletin.

Seminario y Conferencia sobre el Concepto Kodaly, San Martin de los Andes, 2016.
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Seminario Kodaly en San Juan, 2017.
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VAGASI-KOVACS ANNA
Traducido por Isabel Ana Redl
DESDE HACE ALGUNAS SEMANAS
SE CUMPLE LA ENSENANZA DE
LENGUA HUNGARA
EN EL COLEGIO SAN LADISLAO

;(Comenzamos a aprender la lengua de un pais lejano,
ubicado en el otro hemisferio de la Tierra, aun sin
saber si algiin dia podremos conocerlo?

Si nadie de nuestra familia habla ese idioma, si
nuestros antecesores no provienen de alla, si no
tuviéramos ni siquiera primos lejanos, y si fuera este
idioma uno de los mas dificiles del mundo...
comenzariamos a aprenderlo? Es cierto que ese
idioma posee expresiones multifacéticas, que permite
expresarse con muchisima precisiéon y colorido...pero
lo hariamos?

Qué nos motivaria? Su sonido? Su exotismo?

Ahora, entre los alumnos del Colegio San Ladislao, 15
nifios decidieron que desean aprender algo mas que el
afio pasado, y continuarian el aprendizaje del idioma
hingaro, y ademdas a otros 16 nifios les interesaria
comenzar a aprenderlo. Muchos de ellos lo hacen junto
con sus padres, ésta es la posibilidad que se abre en el
aprendizaje online: que simultaneamente tomen parte
menores y adultos.

La particularidad del Colegio San Ladislao, es que no
obstante su nombre hiingaro, con raices fundacionales
hingaras, los alumnos son descendientes de
argentinos.

Les pedi a los nifios, que me mostraran con dibujos,
cémo se imaginan a Hungria. Surgieron producciones

muy variadas. Hubo quien, como Ivan Cammisa,

hubiera querido dibujar algo muy fiel a la realidad. Le
pidi6 a su mama que le mostrara fotografias ,
imagenes de Hungria; le gust6 mucho la Fortaleza de
Buda (el Bastion de los Pescadores), el Parlamento, al
cual plasmé.




Los alumnos Ihaki Allidiere, de quinto grado, Thomas
Gomez Ibarra, de tercero, e Irina Sanchez, de
primero, procedieron de igual modo. A pesar de su
corta edad Irina eligié un tema serio, el monumento de
los Zapatos en las orillas del Danubio, como también
perpetuar el Parlamento al lado de la bandera
hungara.

Julieta Dib Alvarez, y los hermanos Perelman,

Victoria y Matias reflexionaron sobre los dias
laborales de la semana en Hungria. Victoria expresé
que aunque Hungria estuviera tan lejos, todos somos
seres humanos similares, y tanto a hingaros como a
argentinos les gusta escuchar musica en los espacios
abiertos, pasear a los perritos, jugar... La madre de
Matias nos comentdé que entusiasmo6 mucho a su hijo
de primer grado la tarea, el reflexionar sobre Hungria,
y que tiene mucha esperanza sobre que podra visitarla
algun dia.

Recibi los dibujos mas coloridos de los alumnos Martin
Lorenzo de primer grado, Jazmin Corzo de tercero,
Lara Torres de cuarto, y Pilar Lipp de quinto. Da
calidez al corazén sentir que piensan con tanto carifio
hacia Hungria, y que lo plasman fantasticamente en
sus dibujos.

El agradecimiento al Programa Kérdsi Csoma Sdndor
que trajo “a la casa” del Colegio San Ladislao la lengua
hiingara, y con ella los jovenes continuardn con la
esperanza de que algun dia podrdn maravillarse
personalmente ante el Parlamento, pasear en las plazas
de Budapest, en las orillas del Danubio... Trabajamos en
que, entonces ya podrdn saludar en la panaderia de la
esquina con un “Buen dia” (J6 reggelt) y pedir en
hiingaro el fresco, crocante caracol de cacao (kakads
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¢ Por qué puntualmente hiingaro?

Aprender hungaro en tiempo libre

A

(Por qué alguien pasa su tiempo libre
aprendiendo y mejorando sus habilidades en
hungaro?

Le pregunto a uno de mis alumnos en cada edicién de
boletin...

Con mi alumna, Raffaella Pierotti afines de marzo
comenzamos las clases hungaro online. Raffaella es
muy talentosa y trabajadora. Nos reunimos dos veces
por semana; para practicar hungaro durante 1/1.5 h.
Ella vino a mis clases con un valioso vocabulario que
adquirié en Diaszpéra Tabor y hoy puede hablar
hungaro en frases completas.

¢/ Qué motiva a Raffaella a aprender hiingaro?

“Desde que soy chiquita mucha gente a mi alrededor
hablaba el idioma. En los cumpleafios y reuniones,
pero mas que nada cuando visitaba a mi abuela. Me
acuerdo que cuando era mas chica, y me quedaba con
ella por una semana o dos, me traducia cuentos de
hadas e historias. Lo emocionante era que no solo los
leia, sino que los relataba con emocién y hacia las
voces de los personajes, era toda una aventura, Me
acuerdo que mi favorito era el de la princesa y la sal.
Ella siempre quiso enseflarme, pero por la distancia le
fue imposible. [gualmente me ensefié palabras simples
como nagymama, k6szonoém y szeretlek. Cuando
se las empecé a decir me daba mucha emocion ver su
cara de felicidad, por eso, supongo, asocie el idioma
con momentos con los que estoy con ella y eso me
hace muy feliz.”




ISTENTISZTELET Ecsi Gyongyivel

JUNIUS 28. 11:00 éra

Minden hénap 2. és

utolsé vasarnapjan a ZOOM-on!

MINDEN SZOMBATON
ZIK ORAK!
10:00 ORATOL
ZIK OVODA
17:30 ORATOL
TILINKO PROBA

SZERDANKENT 17:00 ORAKOR
Magyar nyelvii TARSALGASI KLUB
BESZELGESSUNK EGY JOT MAGYARUL!
A ZOOM-ON!

MAGYAR TANCHAZ
KETHETENTE

JUNIUS 18. 20:00 6ra

KNAPECZ KATAVAL ES TOTH ANDRASSAL

AMENNYIBEN SZ{VESEN IRNA/KULDENE CIKKET,
RECEPTET, VERSET A HIRLEVELBE, VAGY KERESE,
KERDESE LENNE, FORDULJON HOZZAM BIZALOMMAL

AZ ALABBI CIMEN: ANNAVAGASIKO@GMAIL.COM

A szerkeszt6: Vagasi-Kovacs Anna
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https://us02web.zoom.us/j/85779659382
https://us02web.zoom.us/j/86018136316

